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SİRK “MODERN” 
Çaharşǝnbǝ günü ağustosun 13-dǝ 

1919-cu ildǝ mǝşhur sportsmen Pyotr 
Nikolayeviç Yelizarov tǝrǝndǝn mükǝm-
mǝl surǝtdǝ vücuda gǝtirilmiş Fransa 
gülǝş mübarizǝsinin 46-c günüdür. 
1919-cu ilin mǝşhur cahan pǝhlǝvan 
nam vǝ Azǝrbaycan fǝxri şǝr vǝ 30.000 
manat mükafat.  

Bu gün 3 cift pǝhlǝvan mübarizǝ edir.  
1-nci: Maryak Makarov – Krayevski. 
2-nci: Mǝşhur pǝhlǝvanlarn görüşü 

Zakoroyko – Türk baqatır Gǝnc Əli.  
3-ncü: Djiovani – Qrmz Maska.  
Tamaşa başlanacaq axşam saat 8 

tamamda. Pəhləvanlarn çxş 11-in ya-
rsnda. Tamaşa qurtaracaq saat 12 ta-
mamda. Mübarizə Yelizarovun təhti-nə- 
zarətində [nǝzarǝti altında] olacaqdr. 

Elan: Tǝzǝ artistlǝr vǝ pǝhlǝvanlar 
gǝlir.  

7437 
 

ALMAQ İSTƏYİRƏM  
Bir dǝnǝ tütün doğrayan vǝ bir dǝnǝ 

papiros dolduran, motorlu makina. Xa-
hiş edǝnlǝr Parapetdǝ “Gǝncǝ” şirkǝti 
komisyon ontoruna müraciǝt edǝ bilǝr-
lǝr.  

7427  

HÖKUMƏT TEATROSU  
AXŞAM TAMAŞASI  

DRAMA 
Zülfüqar bəy və Üzeyir bəy  
Qardaşlarnn Müdiriyyəti  

Cümə günü, zilqədə aynn 18-də 
(ağustosun 15-də)  

möhtərəm camaatın xahişinə görə  
ikinci dəfə olaraq  

mütəntən [təntənəli] və ən şükuhlu 
[dǝbdǝbǝli] bir surətdə  

mövqeyi-tamaşaya qoyulacaqdr  
VƏTƏN  
yaxud  

OSMANLI-RUS MÜHARİBƏSİ 
Bu faciədə göstəriləcəkdir:  

Rus-Osmanl müharibəsi əsnasnda  
rus-Romaniya əsgəri ilə türk 
əsgərlərinin vuruşmas.  

Dəhşətli top atəşləri.  
Türk şəfqət baclarnn  
göstərdikləri məharət.  

Keçən dəfə kassa qabağnda basabas 
olduğundan möhtərəm camaatın çoxu 

biletsiz qalb geri qaytmaqla 
tamaşadan məyus qaldqlarn nəzərə 
alaraq, bu dəfə camaatın rahatı üçün 
biletlər pişəzvəqt [qabaqcadan] teatrn 

kassasnda satılmaqdadr.  
 

Çǝrşǝnbǝ, 13 avqust 1919-cu il, nömrǝ 250

Gündǝlik siyasi, ictimai, ǝdǝbi, iqtisadi türk qǝzetǝsidir 
İkinci sǝneyi-dǝvamiyyǝsi. Çaharşǝnbǝ, 16 zülqǝdǝtül-haram sǝnǝ 1337. 13 ağustos 1919 sǝnǝ. 

 

Türk vǝ islamlğa müd mǝqalǝlǝrǝ sǝhifǝlǝrimiz açqdr. Dǝrc olunmayan övraq iadǝ edilmǝz. Dǝrc edilǝn mǝqalatın mükafatın 
idarǝ tǝyin edir. Mǝhǝlli-idarǝ: Bak, Vorontsovski vǝ Qubernski küçǝlǝrin küncündǝ 4 nömrǝli evdǝ “Azǝrbaycan” idarǝsi. Tele-

fon nömrǝ 39-60. Tǝk nüsxǝsi 1 manat 50 qǝpik.  
 

Abunǝ şǝraiti: Bak üçün 1 aylğ 35 rublǝ, 2 aylğ 60 rublǝ, 3 aylğ 90 rublǝ. Qeyri şǝhǝrlǝr üçün 1 aylğ 40 rublǝ,  
2 aylğ 70 rublǝ, 3 aylğ 100 rublǝ. Elan atı: birinci sǝhifǝdǝ sǝtri 5 rublǝ, axrnc sǝhifǝdǝ sǝtri 4 rublǝ,  

itǝn şeylǝr vǝ yer axtaranlar üçün 3 rublǝ.     
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HÖKUMƏT TEATROSUNDA  
AXŞAM TAMAŞASI 

Həmin tamaşadan hasil olan məbləğ-
dən 25 faizi müsəlman yetimlər yurdu 
nənə [xeyrinǝ] veriləcəkdir.  

Çaharşənbə [çərşənbə] günü, avqust-
un 13-də 1335-ci (1919-cu) ildə Bak 
Türk Səhnəsinin aktyorlar iştirak ilə 
mövqeyi-tamaşaya qoyulacaqdr:  

“HARUN ƏR-RƏŞİD”  
1 pərdədə Abdulla Şaiqin əsəri.  

“AZƏRBAY-CAN”  
2 pərdədə İsa bəy Aşurbəylinin əsəri.  

“BİZİM KİRAYƏNİŞİN  
ÖZÜNÜ ÖLDÜRDÜ”  

1 pərdədə [Mǝhǝmmǝd Sadq Molla 
Ruhulla oğlu] Axundovun əsəri.  

KABARE 
Kabaredə iştirak edəcəklər: Xanm 

Olenskaya – rəqs, Hüseynağa Hacba-
babəyov – segah, Nərimanov – rəqs, 
Sarabski – kǝrǝmi, Qəmər xanm [Top-
uriya] və Nərimanov – ləzginka, Məhəm-
mədtağ Bağrov – qatar, Abbas Mirzə – 
deklamasiya [bǝdii qiraǝt], Əbülhəsən 
Anapl – kupletlər, Mirpaşa [Sadqov] və 
Əliislam [Dadaşov] – meyxana.  

Həmin tamaşann fasilələrində lote-
reya olacaqdr. Bufetdə məşhur Seyid 
Şuşal oxuyacaqdr.  

Teatroda yetimlər yurdu nənə ayr-
ca ianə verənlər Pəri xanm Topçubaşova 
müraciət edə bilərlər. İanə verənlərin 
adlar qəzetədə elan ediləcəkdir.  

Biletlər avqustun 12-dən teatroda sa-
tılacaqdr. Tamaşa başlanacaq axşam 
saat 9-un yarsnda. Baş rejissor Abbas 
Mirzə Şərifzadə. Müsamirənin mütəşəb-
bisəsi Y. N. Olenskaya. Müsamirənin 
müdirəsi Pəri xanm Topçubaşov, müdiri-
məsul İsa bəy Aşurbəyli.  

ELAN 
Azərbaycan Dəmiryol İdarəsi bununla 

elan edir ki, həmin sənə iyun aynn 27-
sindən Türüq və Məabir [Nəqliyyat və 
Rabitə] nazirinin binagüzarlğ [sǝrǝncam] 
ilə Ağstafa stasyonunda Azərbaycan 
Dəmiryol Gömrük Acentəliyi açlmşdr. 
Acentəlik yükləri və baqajlar aparmaq 
üçün hər tövr gömrük, aksiz və polis 
işlərini öhdəsinə götürüb həmçinin eks-
pedisiya əməliyyatın ifa edir:  

a) Əcnəbi məmləkətlərdən Azərbay-
cana gətirilən və geri aparlan yükləri, 
həmçinin tranzitlə Azərbaycandan keçən 
yükləri;  

b) Ağstafa Gömrük Acentəliyi adna 
vəsiqələrlə göndərilmiş mallar;  

c) Xüsusi adamlar adna gömrükxa-
naya göndərilmiş mallarn poşlin [vǝ] 
gömrük işlərini əmələ gətirməkdən ötrü 
yük sahibi tərəndən nakladnoyda qeyd 
olunaraq acentəyə verikləcəkdir və; 

d) Sərnişinlər tərəndən Ağstafa göm-
rükxanasnda qalan yüklər və sərnişin 
əşyas.  

Bütün bu işlərin ifas üçün Dəmiryol 
Gömrük Acentəliyi zeyldəki [aşağdak] 
komisyon vergisi alr: 

Gömrüksüz gətirilən mallara – puda 3 
qəpik, gömrüklü gətirilən mallara – puda 
2 qəpik, gömrüksüz aparlan mallara – 
puda 4 qəpik, spirtdən başqa – puda 3/8 
qəpik, neftdən başqa – puda 1/8 qəpik. 
Gömrüklü gətirilən və apa-rlan mallarn, 
hanslarn ki gömrük xərci 1000 (min) 
manatdan yuxar deyil, hər 10 manata 3 
qəpik, min (1000) manatdan yuxar 
olarsa hər 10 manata 30 qəpik.      

Hǝr göndərilən mallardan yaxud hər 
vaqondan vergi 15 manatdan az olma-
maldr.  
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Ağstafa gömrükxanasndan keçib Azər- 
baycann daxili gömrükxanalarna gedən 
mallara puda – 1 qəpik, tranzit mallara 
puda – 5 qəpik, göndərilən mallara hər 
nakladnoya – 5 manat, baqaj və baqaj 
yükü aparldğ zaman bir baqaj qəbzi ilə 
bir taya – 5 manat və hər aparlan taya – 
2 manat.  

Dəftərxana, posta və qeyri əlavə ver-
gilərə gəldikdə, acentəlik təyin olunmuş 
dəmiryol taksasna görə vergi alr.  

Kargüzar əvəzinə (imza) 
T-211 

 
ÇOCUQLARIN  

BƏLƏDİYYƏ MƏKTƏBLƏRİNƏ  
QƏBUL OLUNMASI 

Bələdiyyənin Maarif şöbəsi bununla 
əhaliyə elan edir ki, həmin ağustosun 
əvvəllərindən sentyabrn 10-una kimi 
şəhərin ünas və zükur [qz və oğlan] 
məktəblərində oxumaq istəyən çocuq-
larn (qz və oğlan) ərizələri Məkatib 
[Mǝktǝblǝr] şöbəsində hər gün saat 11-
dən 2-yəcən qəbul olunur. Uşaqlarn 
sinni [yaş] 7 yaşndan aşağ olmasn.  

T-213 
 
 

AZƏRBAYCAN  
MƏCLİSİ-MƏBUSANINDA 

 
7 avqust iclas* 
Avqustun 7-də iclasda ibtida Azər-

baycanda bələdiyyə məclislərinə vəkillər 

intixab [seçilmǝsi] haqqndak qanun 
layihəsi və aksiz vergisi nizamnaməsinin 
təbdili [dǝyişdirilmǝsi] barəsindəki layi-
heyi-qanuniyyə [qanun layihəsi] qiraət və 
qəbul edilir.  

Sonra, Məclisi-Məbusan ikinci müavi-
ni-sədr inxitab məsələsi qalxr. “İttihad” 
fraksiyas Sultanməcid Qənizadənin na-
mizədliyini qoyur. Başqa fraksiyalar na-
mizəd göstərmǝyirlǝr. Rəyə vəz edildikdə 
[sǝsǝ qoyulduqda] 45 səs ilə Sultanməcid 
Qənizadə ikinci müavin intixab edilir.  

Badəhu [ondan sonra] təbəəlik haq-
qndak qanun layihəsinə keçilir.  

Rəis əfəndi layihənin istecal haq-
qnda bir təklif varid olduğunu bəyan 
edir. Təklif bilaetiraz qəbul olunur və la-
yihənin müzakirəsinə keçilir.  

Kravçenko (Slav-Rus Cəmiyyəti nü-
mayəndəsi, keşiş) - Rusca bir nitq irad 
edir. Nitqinin müxtəsər məzmunu bu-
dur:  

Təbəəlik məsələsi qanuni-əsasidən 
[Konstitusiyann tǝrkib hissǝlǝrindǝn] oldu-
ğu üçün bu xüsusdak layiheyi-qanu-
niyyə Məclisi-Müəssisan tərəndən 
qəbul edilməlidir və ancaq Məclisi-
Müəssisan qəbul edə bilər. Həm də böy-
lə qanunlar bir məmləkətdə o vaxt qəbul 
edilə bilər ki, məmləkətin istiqlal millət-
lər, dövlətlər tərəndən qəbul və təsdiq 
edilmiş olsun. Binaənileyh [ona görǝ], 
Azərbaycan beynəlmiləl etiraf və təsdiq 
edilməmiş və Məclisi-Müəssisan çağrl-
mamş təbəəlik qanununun qəbulu əley-
hindəyiz. Bundan əlavə, təbəəlik qanunu 
beynəlmiləl bir məsələ olduğundan 
məmləkətin, dövlətin ümum beynəl-
miləl işlərindən məsul olan Xariciyyə 
Nəzarəti tərəndən idxal edilməlidir, 

 

* İyulun 31-i və avqustun 4-də dəxi iclas təyin 
edilmişdi. 4 avqust iclas baş tutmad. İyulun 31-
indəki iclasda qəzetəmizin nümayəndəsi idarə 
işlərindən dolay iclasn axrnadək olmadğndan, 
məlumat verə bilmədik.   
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nəinki Ədliyyə Nəzarəti tərəndən. Ona 
görə, biz bu qanunun Ədliyyə Nəzarəti 
tərəndən verilməsinə təəccüb ediriz. 
Bir də, bu qanunda bir çox nöqsan var. 
Məsələn, layiheyi-qanuniyyəyə görə 
1870-ci ildə məsələn Gəncədə anadan 
olub üç yaşnda ikən 1873-də Tambov 
şəhərinə getmiş, orada böyümüş, evlən-
miş, övlad sahibi olmuş bir adam bu gün 
birdən-birə özü, əyal, övlad və bütün 
nəsli, həpsi üçün nagəhani [gözlǝnilmǝz] 
bir surətdə Azərbaycan təbəəsi elan edi-
lir. Böylə də şey olarm? Bu cür qanun 
feilən cari ola bilərmi? Feilə çxarlmas 
aydn-aşkara mümkün olmayan bir əsas 
da qanuna daxil edilərmi? Əlavə, qa-
nunda göstərilir ki, üç ay müddətində 
hər kəs özünün təbəəliyini xəbər ver-
məlidir. Mən sual edirəm, indiki şəraiti-
həyatiyyə altında mümkündürmü ki, 
uzaqda yaşayan bir adam bu müddət 
zərndə hökumətə xəbər verə bilsin? 
Halbuki böylə bir az müddətdə uzaqda 
yaşayanlar heç qanunun verildiyindən 
belə xəbər tuta bilməzlər. Bundan 
maəda [bundan ǝlavǝ], kənarda yaşayb 
da sonra Azərbaycan daxilinə qaydan 
bir adam Azərbaycan təbəəsi olmaq is-
təmədiyini bildirsə nasl olar? Qanuna 
görə, bunun üçün yalnz bir ərizə vermək 
ka deyildir. Halbuki böylə şeylərdən çox 
müşkülat və sxntılar törəyə bilər. Nə-
hayət, burasn da qeyd etməliyiz ki, bu 
qanun tərtib verilərkən Rusiyann 
haqqna riayət edilməmişdir. Bu gün 
Azərbaycan təbəəsi edilmək istənilən-
lərin həpsi Rusiya təbəəsi idilǝr. Şimdi 
onlar Rusiyadan ayrmaq mövcibi-cəza 
[cǝzalandrlmağa sǝbǝb olan] bir əməldir. 

Bu adamlarn Azərbaycan təbəəsi olma-
larna Rusiyann rizasn hasil etmək 
lazmdr. İştə bu mülahizə dəxi qanunun 
vaxtından tez verilmiş olmas haqqndak 
rəyimizi təyid [təsdiq] edir. Binaənileyh, 
biz bu qanunu vaxtsz və qeyri-ka sa-
yaraq qəbulunun təxirə salnmasn təklif 
ediriz.  

Vanseviç (Polyak) - Yenə rusca bir 
nitq söyləyərək sabiq natiqin əsassz rəy 
və mülahizələrini rəddlə, qanunun qə-
bulunu müdaə edir. Deyir ki:  

Burada deyirlər, bu qanunu ancaq 
Məclisi-Müəssisan qəbul edə bilər. Bu -
kir yanlşdr. Çünki bir məmləkətdə hank 
qanunun nə vaxt tərtib və qəbul edilə 
bilməsi hüquqi-düvəl və beynəlmi-ləl 
[dövlǝtlǝr hüququ vǝ beynǝlmilǝl hüquq] ilə 
təyin edilməmişdir. Binaənileyh, şimdi 
bu qanunu vermək vaxtı deyil, yaxud bu 
qanunu Məclisi-Müəsissan dəvətinədək 
qəbul etmək olmaz demək, səhvdir və 
hǝman Məclisin çağrlmamş olmas heç 
vaxt təbəəlik qanunu qəbuluna mane 
olammaz. Azərbaycan istiqlalnn mil-
lətlər tərəndən etiraf və təsdiq edil-
məsinin də bu məsələyə dəxli yoxdur. 
Doğrudur, beynəlmiləl qəbul və təsdiq 
edilmək məmləkətin bütün işlərini möh-
kəmləşdirər, təqviyə edər [qüvvǝtlǝn-
dirǝr]. Fəqət bu demək deyil o vaxtadək 
məmləkətdə heç bir qanun qəbul 
ediləmməz. Binaənileyh, mən beynəd-
düvəl [dövlǝtlǝraras] və beynəlmiləl hü-
quq əsas ilə deyirəm ki, bu qanunu biz 
indi də qəbul edə biləriz. O ki, deyirlər, 
Məclisi-Müəssisan tǝrǝndǝn ancaq qǝ-
bul edilmǝlidir, mǝn deyirǝm, bilǝks [ǝk-
sinǝ], biz bu qanunu Mǝlisi-Müǝssisan 
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dǝvǝtindǝn qabaq qǝbul etmǝliyiz, çünki 
təbəəlik qanunu qəbul edilmədikcə heç 
Məclisi-Müəssisan əzas [üzvlǝri] seçilə 
bilməz. Odur ki, biz bu qanunu indi qə-
bul etməliyiz.  

Yalnz mən təklif edərdim ki, ikinci 
maddədə “əgər onlar əsgəri xidmətlərini 
görmüşlər və ya əsgərlikdən azaddr-
larsa” cümləsi həman maddədən çxa-
rlsn.  

Əhməd Cövdət (Sosialist) - Təbəəlik 
qanununun əsasən qəbuluna zənnimcə 
burada bir neçə adamdan başqa kimsə 
əleyhdar deyildir. Həm də böylə də ol-
maldr. Zira madam ki, inqilab qanu-
nuna görə, elani-istiqlal etdik və xüsusi 
hökumət təşkil etdik, dövlət əsas qoy-
duq, böylə olan surətdə əlbəttə öz məm-
ləkətimiz içində hər növ qanun qəbul 
edə bilərik və kimsənin buna sözü ola 
bilməz. Öz məmləkətimizdə öz qanunu-
muzu qəbul etmək üçün Rusiyann rizas, 
yaxud Paris Konfransnn icazəsini də 
gözləməyinə ehtiyac yoxdur. Bununla 
bərabər, madam ki, biz məmləkətimizdə 
bir burjua hökuməti təşkil etdik, burjua 
ruhunda olan qanunu da qəbula məc-
buruz. Fəqət ümumiyyətlə qanunun 
əsaslarn qəbul etməklə bərabər, bəzi 
maddələrin bir qədər dəyişməsini lazm 
bilirik. Məsələn, qanunun bir maddəsin-
də denilir ki, Azərbaycan daxilində ana-
dan olanlar Azərbaycan təbəəsi olurlar. 
Kənarda doğulanlar isə Azərbaycan tə-
bəəsi olmaq istərsələr, bu xüsusda 
mǝqami-aidinǝ [aidiyyǝtli quruma] ərizə 
verməyə məcburdurlar. Bunu bilməlidir 
ki, Azərbaycan daxilində yüz minlərcə 
adam var ki, bu maddə ilə təbəəlikdən 
kənar edilirlər. Doğrudur, eyni qanun ilə 

onlara ixtiyar verilir ki, Azərbaycan 
təbəəsi olmaq istəsələr ərizə versinlər. 
Amma o adamlarn çoxu savadsz oldu-
ğundan, qanunun qəbulundan verilən 
möhlətdən və qaydadan heç xəbərləri 
olmayacaq. Ona görə də müəyyən 
vaxtadək ərizə verə bilməyəcəklərdir. 
Nəticədə isə özlərinin xəbəri olmadan 
təbəəlikdən çxmş olacaqlardr. Ona gö-
rə, bizcə lazmdr ki, əksini tələb edək. 
Yəni qanunun maddəsini öylə dəyişdir-
məlidir ki, hər kəs təbəə olmaq istəməsə 
iki ay müddətində bu xüsusda ərizə ver-
sin. Öylə olmaz isə çox böyük müşkülat 
çxar. Biz təklif ediriz, maddədə göstə-
rilsin ki, elani-istiqlal edildikdə burada 
olanlarn həpsi Azərbaycan təbəəsidir və 
hər kəs təbəə olmaq istəməsə, ərizə ver-
məlidir. Bundan əlavə, ikinci fəsil 5-ci 
maddədə Azərbaycan təbəələrinin öv-
safından [xüsusiyyǝtlǝrindǝn] bəhs olunur, 
denilir ki, əxlaqi-həsənə [gözǝl ǝxlaq] sa-
hibi, xidmətdar və kəndi qüvvəsi məsaisi 
ilə yaşamağa müstəid [qabil] olan adam-
lar təbəə ola bilərlər. Fəqət müərriiyi 
kim edəcəkdir [kim zǝmanǝt verǝcǝk, kim 
tövsiyǝ edǝcǝk]? Polis məmurlar. Onlar 
da, əlbəttə ki, bəyənmədikləri, xoşlan-
madqlar adamlara müərriik etməyə-
cəklərdir. Polisin ən artıq bəyənmədiyi, 
xoşlanmadğ da fəhlə sindir. Ona görə 
də bu maddədən ən artıq mütəzərrir 
olan [zərər görən] fəhlə olacaqdr. Bina-
ənileyh, biz hǝman maddənin ləğvini 
təklif ediriz. Bir də qanunda göstərilir ki, 
Azərbaycan təbəəsi olmaq istəyən 
əcnəbilər polis idarəsi vasitəsilə Daxi-
liyyə Nəzarətinə ərizə verməlidirlər. Bu-
nunla bərabər, hələ bir neçə sənəlik bir 
müddət dəxi təyin edilir. Bizcə böylə 
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müddət və möhlət təyin etməyə əsla 
ehtiyac və lüzum yoxdur. Digər tərəfdən 
də bu and içmək məsələsi... Məncə bu 
dəxi fəzlədir. Çünki təbəə olmaq istə-
yənlərin andna inanacaq olursaq, daha 
qanunun qabaqk maddələrinə (şürut və 
qüyuda) [şǝrtlǝrǝ vǝ qeydlǝrǝ] ehtiyac qal-
maz. Yetər ki, bir adam gəlib Qurana 
yainki İncilə and içsin. Amma böylə de-
yildir. Təbəə olmaq üçün bir çox şərtlər 
və qeydlər var. Əgər o şərt və qeydlərə 
əməl ediləcək olarsa, o halda and içmǝ-
yǝ ehtiyac qalmaz. Bir də nəzərdə tutu-
lur ki, and müqəddəs bir şeydir. Onu 
sndrmaq olmaz. Amma həyat başqa 
cür göstərir. Məsələn bir vaxt Rusiyada 
and içilmişdi. Halbuki inqilab qoparld, 
hətta imperator taxtından da devrildi. 
Deməli, and içmək sədaqəti təmin etmə-
yir. O mənaya gəldikdə, andn qiyməti 
yoxdur. And müqəddəs bir şeydir. Amma 
biz bu babda and verdirmək, qövli-
şərəə [şǝrǝf sözüylǝ] söz almaqla and 
içmənin və söz vermənin müqəddəsliyini 
pozuruz. Binaənileyh, zənnimizcə qanu-
nun bu maddəsi dəxi fəzlədir.  

Bundan maəda, qanunun üçüncü 
maddəsində denilir ki, təbəəlik haqqn 
itirmiş və sonradan iadə etmək [geri al-
maq] istəyənlər bu xüsusda ərizə verdik-
dən sonra 5 il gözləməlidirlər. Biz beş 
sənəni artıq sayaraq 2 sənə təklif ediriz. 
Vaxtilə qanun layihəsi maddə-maddə 
müzakirə edildikdə, hər maddə haqqn-
da rəy və mülahizəmizi ayr-ayr və mü-
fəssələn [təfsilatl] bəyan edəcəyiz.  
İmdilik ümumiyyətlə biz qanunun 

əleyhində deyiliz.  
 

(bitmǝdi) 

TELEQRAF XƏBƏRLƏRİ 
 

(Azərbaycan simsiz teleqrafınn 
aldğ bolşevik xəbərləri) 

 
Kamşin yaxnlğnda  
Avqustun 4-də Samaradan xəbər ve-

rirlər ki, Kamşin şimal-qərbində bol-
şeviklər düşmənin iki süvari dəstəsini 
dağdb piyada alayn tamamilə əsir et-
məklə, bir çox top və başqa şeylər qə-
nimət almşlardr.  

 
Macarstanda  
Sosialist hökuməti iclas salonunda 

olduğu zaman jandarmlar gəlib höku-
məti qovmuşlar. Ershersoq İosif [Avqust] 
Baş nazir olmaq üzrə yeni qaragüruh hö-
kuməti təşkil edilmişdir.  

 
İngilis əsgərlərinin Rusiyadan get-

mələri  
İngiltərə Hökuməti general Roulin-

sonu xüsusi sifarişat ilə Arxangelskə gön-
dərir ki, İngiltərə əsgərlərini Rusiyadan 
aparsn.  

 
Romaniyallarn iştahas  
Avqustun 6-da Nauendən xəbər ve-

rirlər ki, romaniyallar Macarstan Hö-
kumətinə böylə bir mütarikə şəraiti 
[atǝşkǝs şǝrtlǝri] təqdim etmişlərdir:  

1) Macarstan ordusunun miqdar 15 
min edilsin;  

2) Hərbi zavodlarda işlər dayandrl-
sn;  

3) Hərbi zavodlar romaniyallara ver-
ilsin;  

4) Mühimmati-hərbiyyə, 50 faiz də-
miryol ləvazimatı və 30 faiz kənd və 
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fəllahət [kǝnd tǝsǝrrüfatı] makinalar təs-
lim edilsin.  

 
İsveçrədə  
Bazeldə baş verən ümumi tətil kapi-

talist hökuməti əleyhinə müsəlləh 
[silahl] surətdə çxmaq haln alr. Bir çox 
əmələlər [fəhlələr] tüfənglərlə küçəyə 
çxmşlardr.  

 
Donanma  
Avqustun 7-də Liondan xəbər verirlər 

ki, Fransa Şurayi-Vükəlas [Nazirlər Kabi-
neti] ticarət donanmasnn bərpa edil-
məsi üçün 1 milyard 830 min frank 
verilməsini Palatadan xahiş edir.  

 
Yudeniçin məqsədi  
Helsinqforsdan [Helsinkidən] xəbər 

verirlər ki, Helsinqforsda general Yude-
niç tərəndən təzə hökumət təşkil edil-
mişdir. Bu hökumət “Siyasi Konfrans” 
adlanr və qəsdi də budur ki, Petroqrad 
şəhəri Ağ qvardiya əsgərləri tərəndən 
alnan kimi Petroqrad Hökuməti olsun.  

 
Cəbhələrdə 
Şimali cəbhədə: Morşan[ka] səmtin-

də bolşevik əsgərləri Murman dəmiryol 
xətti boyu müvəffəqiyyətli hücuma keç-
mişlərdir. Jmerin rayonunda Severinovka 
istasyonunda düşmənin bir zirehli qatar 
bolşeviklərin topxanas tərəndən dağ-
dlmşdr.  
Şərq cəbhəsində: Tsarev rayonunda 

Volqa nəhrinin sağ sahilində bolşevik-
lərin hücumu genişlənməkdədir. Əsirlər 
alnb 20 pulemyot və bir çox başqa mü-
himmat alnmşdr. Orenburq və Stelita-

mak rayonlarnda bolşevik əsgərləri 
hücuma davam edib 20 verst irəli-
ləmişlərdir. Yuxar Ural rayonunda bol-
şeviklər Çistoye istasyonuna çxb düş- 
mənin zirehli qatarnn yolunu kəsmiş-
lərdir.  

 
Romaniyallar  
Peştdə 70 min Romaniya qoşunu var.  
 
Triest davas  
Nauendən xəbər verilir ki, Triestdə 

fəhlələr ilə İtaliya qoşunlar arasnda kü-
çədə şiddətli vuruşmalar olmuşdur. Ölən 
və yaralananlarn miqdar hələ müəyyən 
edilməmişdir. İtaliya komandanlğ çox 
adamlar həbs etmişdir.  

 
Romaniya və macarlar 
Bükreş [Buxarest] - Transilvaniyadan 

xəbər verirlər ki, Macarstan qrmz qo-
şunlar çex-slovak cəbhəsindən geri 
çəkilib Tisada romaniyallara hücum 
etmişlərdir. Vuruşma davam edir.  

 
Altı adamn həbsi  
Hələbdə İngilis Komandanlğ son 

erməni qrğnnda ittiham edilən və baş-
ç hesab olunan altı adam həbsə al-
mşdr. Ermənilərə təklif edilmişdir ki, 
qarət olunmuş mallarnn davasn başla-
snlar.  

 
Şahi-məxlu  
London Avamlar Kamerasnda Risǝ 

cavabən Harmsvort bəyan etmişdir ki, 
şahi-məxlunun [taxtdan salnmş şahn] 
təzədən İrana qaytmas haqqnda höku-
mətdə öylə məlumat yoxdur. Bu xüsusda 
məlumat cəm edilir.  
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Macarstanda yeni inqilab  
Avqustun 9-da Nauendən xəbər ve-

rirlər ki, İngiltərə Hökuməti Macarstan-
da Ali Hökuməti[n] Frans Ferdinandn 
oğlu hersoq Qoqenberqskiyə [Hohenberq 
hersoquna] verilməsi üçün müzakirat 
başlamşdr. Lakin bu müzakirat nəticəsiz 
olmuşdur. Bundan sonra hersoq İosifə 
müraciət edilmişdir. Əsgəri bir heyət 
hersoq İosin yanna getmişdir ki, 
İosifdən böhran həll etmək işini öz əlinə 
almağ xahiş etsin. Hersoq Peştədə olan 
İngiltərə heyəti ilə müzakirata baş-
lamağa hazr olduğunu izhar etmişdir. 
Hər bir şeydən əvvəl hökumət polisəsi 
cəm edilmişdir. 8 min müsəlləh [silahl] 
adamdan ibarət könüllü dəstəsi hazr-
lanmşdr. Sabiq nazirlər yanna gedən 
heyət onlarn istefasna müvəffəq ol-
muşdur. Onlar müvəqqəti həbs edilib 
sonra azad olunmuşlardr. Həyəcandan 
qorxan Romaniya əsgərləri komandan 
Romaniya qarnizonuna hazr olmaq əm-
rini vermişdir. Heyət naçalnikləri hams 
təzə hökumətə müavinət edəcəklərini 
bildirmişlər. Hersoq İosif öz sarayndadr. 
Vyanada olan Macarstan səri gizlin 
sənədlərin hamsn yandrdqdan sonra 
gecə öz avtomobilində qaçmşdr. Sabah 
günü Macarstan anarxistləri Səfarətə 
[Sǝrliyǝ] gəlmişlərdir. Zabitlər Səfarət 
qulluqçularn döyüb pəncərədən dişa-
rya atmşlardr.  

 
Bolşeviklərin məlumatı  
Samara - Kolçak Çǝlǝbini tərk etdik-

dən sonra üç diviziya qoşun cǝm edib öz 
komandanlğ ilə Çǝlǝbiyǝ hücum eylə-
mişdir. Çǝlǝbinin cənub və şimal tərə-
ndə 6 gün qzğn müharibə davam 

edirdi. Düşmənlər tamamilə məğlub 
olmuşlardr. 11-ci diviziyadan 5 min 
nəfər, 13-cü diviziyadan 4 min nəfər əsir 
al[n]b Kolçak ordusu tamamilə məhv 
edilmişdir. 4 min ədəd yüklü vaqon, 100 
parovoz, külli sklad [anbar] və ərzaq qə-
nimət alnmşdr. Bu qələbə göstərir ki, 
Kolçakn bütün qüvvəsi məhv edilmiş-
dir.  

 
* * * 

 
N-ski ordunun ştab - Fərarilər Kolçak 

arxasnda Kostanay şəhərinin üsyançlar 
tərəndən işğaln böylə təsvir edirlər: 
Şəhər 10 gün üsyançlarn əlində olmuş-
dur. Gələn qüvvə ilə amansz bir surətdə 
üsyan yatırlmşdr. Hər iki tərəfdən iki 
min tələfat vardr. İki alay Torqaya yax-
laşmşdr. Kolçak ordusunun hal getdik-
cə fənalaşr. Dabravollarn çoxusu bizim 
tərəmizə keçir.  

 
- 2 -  
Son müharibədə bizim qarşmzda iş 

görən Serdobski alay bizim tərəfə keç-
mək istədiyini bildirir. Həman alayn bir 
hissəsi Şura torpağndadr.  

 
 
 

SÜLH ƏTRAFINDA 
 
Royterin 19 iyul tarixiylə məlumatı  
Paris - Müttəqlər Bolqariyadan tə-

vəqqe etmişlər ki, öz nümayəndələrini 
Parisə göndərsinlər ki, onlara sülh müa-
hidənaməsi [sazişi] təslim edilsin. Diplo-
matlar bəyan edirlər ki, Almaniya 
tərəndən müahidənamənin təsdiqi o 
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vaxta qədər düz olmayacaqdr ki, Prus-
siya və Bavariya Parlaman tərəndən 
təsdiq edilməyə.  

 
- Royterə rəsmən xəbər verilir. Rəsmi 

surətdə Müttəqlər Almaniya tərə-
ndən müahidənamə imzasnn təsdiq 
edilməsi xəbər alnan kimi, Almaniya 
üzərindən abluka [blokada] qaldrlacaq-
dr. Fəqət bununla ticarəti məhdudat 
[ticarǝt məhdudiyyəti] tamamilə ləğv edil-
məyir.  

 
Paris - Son Fiume məsələsini həll et-

məkdən ötrü, Fiumeyə xüsusi komisyon 
ezam edildiyindən dolay qət olunmuş-
dur [qərara alnmşdr] ki, Fiumeyə Müttə-
qlərin üç hərb gəmisi göndərilsin. Bu 
gəmilərin birisi ingilis, birisi fransz, birisi 
də Amerika paroxodu olacaqdr. İtaliya 
gəmiləri hal-hazrda Fiumedǝdir.  

 
- Müttəqlərin Ali Şuras sabahdan 

etibarən Almaniya ablukas[nn] qaldrl-
masna qərar qoymuşdur.  

 
Roma - Tittoni Palatada demişdir ki, 

nə qədər diplomasi mübarizə davam 
edir, millət çalşmaldr ki, İtaliya danşğa 
girişdiyi millətlə ixtilaf əmələ gətirməsin. 
O, lazm dərəcədə İtaliya millətinin 
həyəcann düşünür, fəqət ümid edir ki, 
bir həftəyədək etilafa [razlğa] gəlmək 
mümkün olacaqdr.  

 
- Düvəli-müttəqə [Müttəq dövlətlər] 

ilə Polşa arasnda bağlanmş olan əhd-
namə Polşada olan hər növ millətlərin 
həyatın və hürriyyətini təmin edir. Pol-
şada sakin olan nemeslər, avstriyallar, 

macarllar və ruslar Polşa təbəəsi hesab 
ediləcəkdirlər. Polşal olmayan polyak 
təbəələrinə ana dilində oxumaq müsai-
də ediləcəkdir. Yəhudi dini qanunlarna 
müxalifət edən hər növ maneələr ləğv 
ediləcəkdir.  

 
Paris - Bu gün Sülh Konfrans şuras 

Tyanszində Avstriyaya məxsus olan imti-
yazlarn İtaliyaya verilməsi kimi İtaliya 
mürəxxəslərinin [nümayəndələrinin] tələ-
bini müzakirəyə qoymuşdur.  

 
 
 

QƏZETƏLƏRDƏN 
 
Cənubi Amerikada inqilab 
Cənubi Amerikada növbəti inqilab 

başlamşdr. Yevropaya çatan birinci xə-
bərlərə görə, iki alay milis və polisə 
dəstəsi gecə Peru paytaxtı Limada rəisi-
cümhur sarayna hücum edib rəisi-
cümhur Pardonu həbs etmişlərdir. Sonra 
üsyan edənlər Auqusto Leqiyan rəisi-
cümhur elan etmişlərdir. Bir neçə güllə 
atılmşdr ki, bunlardan heç kəs zərər-
didə olmamşdr. Sonra alnan xəbərlərə 
görə, Leqiyann rəisi-cümhur olmasna 
ordu, donanma və əhalinin çox hissəsi 
bir bərabərdə hüsn-təvəccöh göstər-
mişlərdir. Leqiya əhvali-hazirə haqqnda 
məruzə verməkdən ötrü bir konqre 
dəvət etmək niyyətindədir. Pardo Qa-
nuni-əsasini xələldar etməkdə müttəhim 
edilir [Konstitusiyan pozmaqda günahlan-
drlr]. Axrnc alnan xəbərlərdə deyilir 
ki, Leqiya qanuni surətdə intixab olun-
muş [seçilmiş] rəisi-cümhurdur. Pardo öz 
vəkaləti qurtardğndan hökuməti ona 
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verməli imiş. Əski hökumət öz razlğ ilə 
hökuməti əldən verməyəcəyi təhlükə-
sinə görə Leqiya və onun tərəfdarlar bu 
cür təcavüzkaranə bir işə məcbur olmuş-
lardr. Bu inqilab heç bir protestoya 
səbəb olmamşdr. Əhali asayişi saxla-
maqdadr. 

 
Amerikada nizamszlq 
Londondan xəbər verirlər ki, Vaşinq-

tonda ağlar ilə qaralar arasnda yenə 
təzədən müsadimə [toqquşma] olmuş-
dur. 

 
Avstriyada 
Londondan xəbər verirlər ki, Renner 

Avstriya Xariciyyə naziri təyin edilmişdir. 
 
Rumnlar Peştədə 
Romaniyallara təklif ediləcəkdir ki, 

əsgərlərini Peştədən çxarsnlar. Peştəyə 
göndərilən müttəq heyət Macarstann 
yeni kabinəsinin hərəkətinə kontrolluq 
edəcəkdir ki, tezliklə Macarstan Qrmz 
Ordusu tərxis edilsin. 

 
İngiltərə donanmasnn xərci 
Londondan xəbər verirlər ki, İngiltərə 

donanmas zabitlərinin məvacibi artırl-
dğndan, İngiltərə donanmasnn xərci 
ildə iki milyon ingilis lirəsi artmş olur. 

 
Fransz-İtaliya ittifaq 
Londondan xəbər verirlər ki, İtali-

yann Baş naziri Nitti Yevropann gələcək 
sülh əsas olaraq Fransa-İtaliya ittifaqna 
xüsusi əhəmiyyət verir. 

 
Almaniya konsullar qəbul edilməyir 
Xarkovda general Lukomski bir əmr-

namə sadir edərək [ǝmr verǝrǝk] təklif 
edir ki, dabravollar tərəndən işğal edi-
lən yerlərdəki alman konsullar qəbul 
edilməsin. Yalnz qanuni Rusiya höku-
mǝti ilǝ Almaniya arasnda müahidǝ-
namǝ [saziş] bağlandqdan sonra Alma- 
niya ilə əlaqə başlana bilǝr. 

 
Admiral Kolçakn siyasəti 
Hal-hazrda Kolçak nümayəndəsi sifə-

ti ilə Parisdə bulunan sabiq Xariciyyə 
naziri Sazonov bu yaxnlarda Amerika 
qəzetəsi müxbirinə admiral Kolçakn 
Rusiya daxilində yaşayan və muxtariyyət 
istəyən millətlərə nə nəzərlə baxdğn-
dan məlumat vermişdir və demişdir:  

“Təbii, millətlərə muxtariyyət məsə-
ləsi Məclisi-Müəssisan tərəndən həll 
ediləcəkdir. Məclisi-Müəssisan da ancaq 
Kolçak tərəndən Moskva işğal edil-
dikdən sonra ola biləcəkdir. Məclisi-
Müəssisan qətnaməsinədək muxtariyyət 
məsələsi müvəqqətidir. Hər halda, Kol-
çak ədəmi-mərkəziyyətə çalşmayr. Am-
ma çarizm vaxtında həddən ziyadə 
mərkəziləşmiş idi.”  

Sazonov əlavə eyləmişdir ki:  
“Yeni Rusiyada məhəlli intixab edil-

miş müəssisələr bütün həyatın əsas 
olacaqdr. Əhali məhəlli məsələləri bu 
müəssisələrdə həll edəcəklərdir. Mərkəzi 
dövlət məmurlar isə Məclisi-Müəssisan 
qərarna görə, ümumi məsələlərə məş-
ğul olacaqdr.  

Rusiyada yaşayan millətlərin mədə-
niyyət və adatlar [adətləri] müxtəlif 
olduğu üçün məhəlli idarə formas da 
müxtəlif olacaqdr. Hər bir millətə öz 
adat və qanunlar ilə yaşamağa müsaidə 
ediləcək, onlar öz dil və dinlərində sər-
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bəst olacaqdrlar. Fəqət bu cür muxta-
riyyət Rusiyann vahidliyinə mümaniət 
[maneçilik] etməməlidir. Muxtariyyət 
bundan ibarət olacaqdr ki, məhəlli 
qanun tərtibverici müəssisələr (bunlar 
əhali tərəndən seçilməlidir) məhəlli 
mədaxil və məxarici kontrol edəcək və 
işlərin ədalətlə aparlmasna nəzarət 
edəcək. Əhalinin etnoqra cəhətcə 
oblastlar təşkil ediləcəkdir. Mərkəzi 
hökumət öhdəsində zeyldəki [aşağdak] 
şeylər qalr: xarici rabitə, ordu, ot, pul, 
yollar, ali məhkəmə, baş və mülki qanun 
tərtibi. Yeni məşrutə [konstitusiya] ilə Ru-
siyada əqəliyyətdə [azlqda] olan millət-
lərin hüququna riayət ediləcəkdir.  

Biz anlayrq ki, bir çox millətlərin 
nümayəndələri bizlərə inanmayrlar. 
Keç-miş tarixdən bu etibarszlq bizim 
haq-qmzda ədalətsizlikdir. Fəqət biz 
bunlara səbr ediriz.”  

 
Borisoqlebsk - Uryupinsk dairəsində 

Denikin qoşunlar arasnda həyəcan var-
dr. Onlarda aclq vardr. Denikin ordusu 
Xopyor okruqunu təxliyə edirlər. 

 
Çikaqoda təyyarə qəzas 
Londondan xəbər verilir ki, sərnişin 

təyyarəsi qəzaya uğrarkən bir çoxlar 
atəş içində məhv olmuşlardr, 27 nəfər 
isə ağr surətdə yaralanmşlardr. 

 
Əfqanstanda 
Londondan yazlr: Hindistan vis-

kralna yazmş olduğu məktubunda 
əfqan əmiri vis-kraln Əfqanstana olan 
dostanə əlaqəsindən son dərəcə məm-
nun qaldğn bildirir. Əmir məktubunda 
əlavə edir ki, lütfi-rəbbani [Allahn kömə-

yi] ilə hər iki məmləkət arasnda sülh əqd 
ediləcəkdir. 

 
 
 

CƏNUBİ RUSİYA KONFRANSI 
 
Cənubi Rusiyada vücuda gələn hö-

kumətlər kəndi aralarnda əlaqə və ra-
bitəni və Dabravol ordusuna olan müna- 
sibətlərini aşkar etmək üçün məlum ol-
duğu üzrə Yekaterinodarda bir konfrans 
dəvət etmişdilər. O konfransa Azərbay-
can Hökuməti nümayəndəsi dəxi dəvət 
edilmişdi. Lakin dəvətnamə gec alnd-
ğndan, Azərbaycan Hökuməti tərən-
dən nümayəndə gedə bilməmişdi.  

Konfrans baş tutub bir neçə iclaslar 
olmuşdur. General Denikin nümayəndə-
ləri tərəndən konfransa bir proqramma 
təqdim edilmişdir. Bu layihəyə görə, ge-
neral Denikin Cənubi Rusiya cüm-
huriyyətlərinin istiqlaliyyətinǝ deyil, 
muxtariyyətlərinə belə raz deyildir.  

Təqdim edilən proqrammann bir 
maddəsində deyilir ki:  

“Vahid və bölünməz Rusiya hökuməti 
admiral Kolçak ali hökumət etiraf [qǝbul] 
edildiyi zamandan bərpa edilmişdir. 
Məclisi-Müəssisana qədər məzkur [deyi-
lǝn] hökumət Rusiya bərpasnn daimi 
əsaslarn müəyyən etməlidir. Hazrk 
şərait üzrə bütün Rusiya və onun hissə-
ləri ancaq ali hökumətdən və ya onun 
yerini dolandran vəkillərindən qüvvə ala 
bilər.”  

Bu surətlə görürsünüz ki, Denikin öz 
sözünü demişdir.  

Aşkardr, Cənubi Rusiya konfrans bu-
na raz ola bilməzdi. Məsələ böylə ol-
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duqda, Denikin nümayəndələri birinci 
maddənin təbdilinə [dǝyişdirilmǝsinǝ] raz 
olmuşlardr ki, mǝhǝlli [yerli] qanunverici 
müəssisələr və ali hökumət vasitəsilə 
muxtariyyət bərpa edilsin. Bu qərar üzrə 
ali hökumət muxtariyyət məsələsində öz 
hökumətinin məhəlli qanunverici müəs-
sisələri ilə təqsiminə [bölüşdürülmǝsinǝ] 
raz olmağa məcbur olmuşdur. Həmçinin 
ali hökumətin muxtariyyətə olan müna-
sibatı haqqndak məsələdə də güzəşt 
edilmişdir. Belə ki, ali hökumətin məhəlli 
qanunverici idarələrə və məhəlli təşkilat-
larn qanuni-ǝsasisinǝ [konstitusiyasna] 
təcavüz etməyə haqq yoxdur.  

Burada bir məsələ vücuda gəlmişdir 
ki, nə Denikin nümayəndələri, nə də ob-
last nümayəndələri güzəştə getmək 
istəməmişlərdir. Məsələ buradadr ki, 
məhəlli [yerli] Məclisi-Məbusanlarn fəa-
liyyətləri nədən ibarət olacaqdr: qanun 
verməkdən, yaxud ancaq müşavirədən? 
Denikin nümayəndələri təkid etmişlər ki, 
oblast nümayəndələri qanun vermək 
deyil, ancaq müşavirə işlərinə məşğul ol-
sunlar.  

Bütün hökuməti öz əlinə almaq tə-
şəbbüsatı general Denikin proqram-
masnn 6-c maddəsində aşkar surətdə 
söylənir. Həmin maddə budur:  

“Ali Hökumət hakimiyyəti olduğu 
halda və Ali Hökumət namndan Rusiya-
nn əlahiddə oblastlarnda hərəkət edən 
ümumi məmləkət Ali Hökuməti əhvali-
hazirə şəraitincə idarə işlərində vəkaləti 
tamamilə öz əlinə almaldr və hökumət 
təşkilatı işində Baş komandann nüma-
yəndə təşkilatından qanun verməsi in-
diki şəraitə görə mümkün deyildir ki, 
ələlxüsus ki nümayəndə təşkilatı ancaq 
müşavirəçilikdən ibarətdir.”  

Denikin nümayəndələri bu maddəni 
konfransda belə təfsir etmişlər ki, Ali 
Şurann əksəriyyət və əqəliyyətinin [az-
lğnn] rəyi Baş komandana vagüzar 
edilir [tapşrlr] və Baş komandan hətta 
əqəliyyətin rəyini də təsdiq edə bilər. Ali 
Şuraya dəxli olan təcili məsələ Baş ko-
mandan tərəndən təklikdə həll edilə 
bilər.  

Oblast nümayəndələri Denikinin bu 
arzusuna güzəşt etmək imkan bulma-
yblar. Denikin nümayəndələri dəxi qa-
nun vermək işlərini Ali Şuraya vagüzar 
etməyi qeyri-mümkün hesab etmişlər-
dir.  

Konfrans işləri avqustun 17-nə qədər 
təxirə salnmşdr. Ali Şurann qanun 
vermək və müşavirəçiliyi məsələləri haq-
qnda Denikinlə müzakirat aparlr. 
Denikinin hökuməti əlindən buraxmağa 
raz olub-olmayacağn gələcək göstərə-
cəkdir. 

 
 
 

VÜKƏLA ŞURASINDA 
[NAZİRLƏR KABİNETİNDƏ] 

 
Daxiliyyə nazirinin həman Nəzarətin 

Qazaxdak xüsusi müvəkkili indində 
[nǝzdindǝ] 200 süvari, 100 nəfər piyada 
üçün mənzil və qeyri məxaricatı haq-
qndak məruzəsindən sonra qət edilmiş-
dir [qǝrara alnmşdr]: 

Smeta təsviblə [bǝyǝnilmǝklǝ], müşa-
rünileyh [ad çǝkilǝn] xüsusi müvəkkilə 
ona buraxlmş məbləğin mabaqisindən 
[qalanndan] 577.850 manat xərcləməyə 
icazə verilsin. 
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TACİRLƏRİN  
NƏZƏRİ-DİQQƏTLƏRİNƏ! 

 
“Azərbaycan” qəzetəsinin 236 nöm-

rəli və 28 iyul tarixli nüsxəsində “Batum 
və Bak arasnda” sərlövhəsi ilə tranzit 
üsulu ilə göndərilən mallara aid bir şey 
yazlmşd. Bununla mühərrir əfəndi mal 
göndərən tacirlərin çəkdiyi müşkülatdan 
bəhs edir. Məsələn, Batumdan mal gön-
dərmək istəyənlər gərək Batum şura-
sna, Azərbaycan siyasi nümayəndəsinə 
və Gürcüstan konsuluna müraciət edib 
şəhadətnamələr alsn və bu idarələrə, 
aldqlar şəhadətnamələr üçün birisində 
30, o birisində 156 və başqada dəxi 50 
rublə para vermək məcburiyyətində bu-
lunurlar deyir.  

Bundan başqa, aldqlar malüt-ticarə-
ni [ticarət maln] Bakya tez göndərmək 
üçün sərnişin qatarna baqaja verir.  

Bununla belə, mallar aylarla istasyon-
larda qaldğn əlavə edib, maln Bakya 
baha qiymətə tamam olmasn göstərir 
və Ticarət [və] Ərzaq Nəzarətinin nəzəri-
diqqətini bu məsələyə cəlb edir.  

Mühərrir əfəndinin tacirlər çəkdiyi 
müşkülatı hökumətə göstərmələri, hər 
halda, şayani-təqdirdir [tǝqdirǝlayiqdir]. 
Məmləkətin hər işində əhalinin höku-
mətə müavinət etməsi lazmdr. Fəqət 
hökumət vaxtilə bu müşkülatı həll et-
mişdir və bu barədə qəzetədə dəfəatla 
elanlar buraxlmşdr.  

Dəmiryol Nəzarətinin üç aydan ziya-
dədir [artıqdr] ki, Batumda agenti vardr. 
Hər kəs oradan mal göndərmək istəyir-
sə, zəhmət çəkib hökumətin agenturas 
vasitəsilə maln göndərə bilər. Artıq 
məsarif və ziyadə müşkülat çəkmək 

zəhmətindən qurtarb, göndərdiyi mal 
vaxtında Bakda ala bilər.  

Binaənileyh [buna ǝsasǝn], dübarə 
tacirlərin nəzəri-diqqətlərini cəlb edib 
bildiririz ki, Batumda dəniz kənarnda 
Dəmiryol Nəzarətinin agenti Матiевичъ 
cənablarnn kontorasna müraciət edib 
aldqlar mallar məzkur [ad çǝkilǝn] 
agent vasitəsilə göndərə bilər. 

 
Ticarət və Ərzaq Nəzarəti İdarəsi 

 
 
 

QARS OBLASTI VƏ  
ZAQAFQAZİYA KONFRANSI 

 
Müttəqimiz Gürcüstan hökuməti 

son Qars və Naxçvan vüquatınn 
[hadisǝlǝrinin] böyüyüb ciddiyyət kəsb et-
diyini görərək təlaşa düşür. Bu təlaşla Za-
qafqaziya konfransn təzələmək və 
bununla bərabər, o naxoş vüquatın qa-
bağn almaq təklində bulunur. Qafqa-
ziyada yenidən töküləcək qanlara mane 
olmaq insanlğnda bulunur. Qafqaziyada 
daimi olan millət münaziəsinə [münaqi-
şəsinə] bir nəhayət vermək istəyir. Hü-
dud, hakimlik, müqəddərat məsələsini 
müharibə ilə deyil, müsalihə [sülh] ilə, 
konfransla qurtarmaq arzusunu göstərir. 
Versal Sülh Konfransna Qafqaziyada 
davam edən vəhşət xəbərlərini əks et-
dirməyi münasib görməyir. Öz işlərimizə, 
öz dərdlərimizə özümüzün bir çarə et-
məsini diləyir. Birər siyasi məqsəd və 
mənfəət təqib edən avropallarn, xarici 
dostlarn eylədikləri müavinətin ikiüzlü-
lüyünü, məzərrətini [zərərlərini] anlaya-
raq öz qədim qonşularn – Azərbaycanla 
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Ermənistan müzakirəyə, müsalihəyə də-
vət edir. Bir az açqcas harayna çağrr.  

Gürcüstann bu insaniyyətpərvər də-
vətini daima qan tökməkdən qaçan 
həkəm [arbitr] və müsalihə tərəfdar olan 
Azərbaycan qəbul eylədi. Qonşumuz Er-
mənistann da ac və qanl təcrübələr-
dən sonra həqiqəti, doğru yolu anlayb 
qonşu dəvətini qəbul edəcəyi məmuldur 
[arzuedilǝndir].  

Gürcüstann bu müsalimətpərvər 
[barşq tǝrǝfdar olan] dəvətinə hər kəsin 
ləbbeyk [hazram] deyəcəyi, bu insani 
hərəkəti cümlənin təqdir və təhsin edə-
cəyi [bǝyǝnib alqşlayacağ] şübhəsizdir. 
Dostluq, yaxşlq, barşqlq gec də olsa, 
hər vaxt məqbuldur. Lakin siyasi dostluq-
larn, siyasi bəsirətin [uzaqgörǝnliyin] ge-
cikdirilməsi çox vaxt hüsulu arzu edilən 
etilaf [razlq] və hüsn-münasibata mane 
olmaqda müşkülat törətməkdədir. Bu 
xüsusda yaxndak vüquatdan bir neçə 
misal gətirəlim. 

Osmanllar keçən il dekabr aynda 
Axsxa və Axalkələk uyezdlərini tərk edib 
getdikləri vaxt, ora camaatı əllərində bö-
yük bir qüvvət olduğu halda qan tökmə-
yib gürcü hökumətinə təslim oldular. 
Siyasi vəziyyəti nəzərə alaraq mux-
tariyyəti-idarə ilə Gürcüstana tabe olma-
ğ məsləhət bildilər. Gürcü hökumətinə 
itaət edərək öz işləri ilə məşğul olmağa, 
gürcülərlə qardaşca yaşamağa başlad-
lar.  

Heyf ki, Osmanlnn ənqaz [dağntı-
lar] üzərində bir tərəfdən Trabzona, 
digər tərəfdən Ərzuruma qədər böyük 
bir Gürcüstan qurmaq xəyalna qaplan 
gürcü millətpərəstləri müsəlmanlarla 
xoş keçinmək bəsirətindən məhrum 

idilər. Axsxa və Axalkələk müsəlman-
larnn təslimini onlarn miskinliklərinə, 
əczlərinə, cəhalətinə həml etdilər [yoz-
dular]. Özgə milləti, özgə din məslək-
lərini idarə etmək böyüklüyünü, hü- 
nərini göstərmədilər. Camaatı idarə na-
mna həddən artıq incitdilər. Silah topla-
maq bəhanəsi ilə hüquqi-şəxsiyyələrinə 
təcavüz etdilər. Xristian mal deyərək 
müsəlmanlarn öz ev əşyasn, yeyəcək-
lərini əllərindən aldlar. Bütün qulluqçu-
lar özlərindən təyin eylədilər. Ən müs- 
təbid, ən ədəbsiz, quldur və əxlaqsz 
bəylərlə ittifaq edib biçarə əhalini, füqə-
ran soydular.  

Çoxdan bəri rahata möhtac olan ca-
maat umduqlarn bulmaynca ümidsiz 
olmağa başladlar. Narazlq getdikcə art-
d. İş bu dərəcəyə gəldi ki, camaat hüqu-
qunu tələb etməyə məcbur oldu. İdarə 
başndak ləyaqətsiz, tədbirsiz gürcülər-
lə, bəsirətsiz, düşüncəsiz bəzi müsəl-
manlarn şəxsi xətalar isə o məşru 
[qanuni] tələbi qeyri-məqbul bir hala çe-
virdi.  
İki millət arasnda qanl və qayət acq-

l, intiqaml müharibə oldu. Hər iki tərəf-
dən nahaq yerə qanlar töküldü, ocaqlar 
söndü, yurdlar yxld. Camaat bir ay 
qədər hər iki uyezdi öz idarəsində saxla-
d.  

Təbii, bu böylə davam edəmməzdi. 
Gürcü hökuməti 20 min müntəzəm qo-
şun qüvvəti ilə hücum etdi. Rast gəldiyi 
kəndləri yxd, yaxd. Bütün uyezdi, ham 
mal, heyvan və əşyasn iynəyə varncaya 
qədər qarət edib Gürcüstana apard.  

Bu gün o hadisədən tam 7 ay keçdiyi 
halda, Axsxa və Axalkələk uyezdləri 
qarətdən, zülümdən, aclqdan qurtulam-
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mayr. Bir çox kəndlərdə bir cift öküz yox 
ki, xrmanlarn döysünlər. Bir maşraba-
lar yox ki, su içsinlər. Camaat müavinət-
sizlikdən, aclqdan, yersizlikdən milçək 
kimi qrlr. Aclq bir tərəf, tif [yatalaq] və 
qeyri azarlar bir tərəf. Çox kəndlərin yar 
camaatı aclqdan, azardan qrlmş və 
indi də qrlmaqdadr.  

Gürcülər Axsxa və Axalkələk ilə ki-
fayət etməyərək qarətgər [talanç; qul-
dur] qoşunlarn ta Ərdəhana qədər sövq 
etdilər. Ərdəhann taxl anbarlarn bo-
şaltdlar. Bütün ev əşyalarn yǝğma 
edərək Gürcüstana çəkdilər. İdarə ye-
rinə oralarda soyğunçuluq, quldurluq, 
vəhşilik qurdular. Açqdan-açğa “in-
tiqamcu” [qisasç] bir hökumət təşkil et-
dilər.  

Çox çəkmədi, gürcülərin böyüməsi 
erməniləri təlaşa düşürdü. İngilislər va-
sitəsilə gürcüləri Ərdəhandan çxardlar. 
Bu dəfə Ərdəhana və bütün Qars ob-
lastına ermənilər daxil oldular. Gürcü 
şaykalar yerinə erməni bandalar orala-
ra sahib oldular. Biçarə müsəlmanlar od-
dan qurtulub alova düşdülər.  

Bu cür bəlaya, intiqamcu bir höku-
mət pəncəsinə düşən yalnz Axsxa, 
Ərdəhan, Qars deyildi. Axr vaxtda Naxç-
van, Şərur, Sürməli və sairə də qurban 
edildilər. Lakin saxtakarlq, zülüm, qeyri-
təbii halətlər hər nə də olursa olsun 
davam edəmməyəcəyi kimi, buralarda 
davam edəmmədilər.  

Hər nə surətlə olursa olsun, əhalinin 
yüzdə 70-80-nini təşkil edən bir əksəriy-
yət quldur bir əqəliyyətə [azlğa] tabe ola 
bilməzdi. Böylə də oldu. Haqq yerini bul-
du.  
İngilis təzyiqi müsəlmanlarn üstün-

dən qalxan kimi bükülmüş, əzilmiş olan 
vəziyyət və halət də öz təbii şəklini ald. 
Müsəlmanlar üzərlərinə gələn oğrular, 
qasibləri [qəsbkarlar] qovdular, ata-baba 
yurdlarndan çxardlar. İndi öz yerlərinə 
özləri sahib olmaq istəyirlər. Lakin əcəba 
qonşularmz da bu həqiqəti görmək, bu 
haqq təslim etmək istəyirlərmi? Öylə 
sanram ki, uzun və ac təcrübələrdən 
sonra onlar da bu təbii hal, bu həqqi-
məşrunu [qanuni haqq] sezmək istəyirlər.  
İştə, gürcü müttəqimizin konfrans 

dəvəti bizə bir çox gözəl ümidlər verir. 
Əski qanl xətalarn təshihinə [düzǝl-
dilmǝsinǝ] çalşldğ anlaşlr. Qeyri-təbii 
hallarn şəkli-həqiqisinə giriləcəyi umu-
lur. Qonşular arasnda daimi bir mü-
salihə və müvazinə hüsula gətirilmək 
istənildiyi hiss edilir.  

Gürcüstann bu dəvəti hüsn-niy-
yətinə böyük dəlildir. Gürcüstann bu 
üsuli-siyasəti qonşu haqqna riayət 
ediləcəyinə açq şahiddir. İştə, Gürcüs-
tann bu alicənablğna istinad edərək 
ümidvar oluram ki, əvvəlki konfransda 
edilən xəta, yəni konfransa Qars vəkil-
lərinin çağrlmamas bu dəfə təkrar edil-
məz. İki milyona yaxn nüfusa [əhaliyə] 
malik olan bir məmləkətin müqəddəratı 
mütləq o məmləkətin mürəxxəsləri [nü-
mayəndələri] ilə birlikdə həll edilməlidir.  

Azərbaycan köhnə nöqteyi-nəzərini 
yenə müdaə etməli və konfransa Qars 
vəkillərisiz getməməlidir. Azərbaycan 
qonşulara anlatmal və isbat etməlidir ki, 
indi Qarsda, Ərdəhanda, Naxçvanda 
tökülən qanlar tamamilə o məmləkət 
mürəxxəslərini qəbul etməmək, işlǝr 
müşavirə ilə, həkəm ilə qurtarmamaq 
xətasndan irəli gəlmişdir.  
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Əski xətan təkrar etmək isə işi qur-
tarmaq deyil, geriyə buraxmaq, həqiqəti 
pərdələmək, siyasi oyun oynamaqdr.  

Azərbaycan hökuməti qarsl və nax-
çvanllarn öz yerlərinə sahib olmalarn 
qonşular üçün bir təhlükə olmadğn 
bildirməlidir və bunu bir təhdid şəklində 
görməmələrini anlatmaldr. Qarsn, Ər-
dəhann yerli müsəlmanlar tərəndən 
zəbti Gürcüstan əndişəyə düşürməməli-
dir. Naxçvann müsəlmanlar əlinə keç-
məsi erməniləri nahaq yerə rahatsz 
etməməlidir. Çünki bu hallar onlarn 
haqqi-milli və həyatlardr. Özgə cürə 
düşünmək isə həmişəlik münaziə [müna-
qişǝ] və milli münarəti [nifrǝti; düşmǝn-
çiliyi] arzu etməkdir.  

Xülasə, ümidvaram ki, təzə konf-
ransda əski xətalar təkrar edilməz. 
Millətlərin haqqi-mövcud və həyatlar 
nəzəri-bəsirətə alnaraq təsdiq edilər və 
ancaq bu yol ilə Qafqazda əmnü asayişin 
vücudu görülər.  

Qafqazllarn nicat və səlaməti yad-
larn əlində deyil, özlərinin dirayət və 
bəsirətlərindədir. 

Ümidvar 
 
 
 

BİRİNCİ QURULTAYIMIZ 
 
Böyük Rusiya inqilabi-kəbiri sayəsin-

də nail olduğumuz nemətlər srasnda 
hürriyyəti-ictima [toplaşmaq azadlğ] bi-
rinci mövqe tutsa gərəkdir. Hürriyyəti-ic-
tima sayəsində əfradi-millət [millǝtin 
fǝrdlǝri] həmkarlar ilə sx-sx görüşə bilir, 
bir çox dəfələr görüşdükdə hər sinif 
ümumi dərdlərini bir arada müzakirə 

etmək xəyalna düşür. Vəhdəti-kriyyə, 
vəhdəti-amal hüsula gələr-gəlməz hə-
man demokratiya ittifaqlar, cəmiyyətlər, 
rqələr bayrağ altına cəm olaraq, zəh-
mətlə hesablaşmaq lazm olduğunu ər-
kani-hökumət [hökumǝt adamlarna], əha- 
linin burjua sinnə hiss etdirirlər.  
Əski vaxt beş kişi bir yerə toplanmağa 

izin verilmədiyi halda, inqilab bidayətin-
dən [başlanğcndan] etibarən millətlərin, 
siyasi rqələrin, sənətkarlarn, müəllim-
lərin sx-sx qurultaylarn gördük. Fəqət, 
məəttəəssüf [tǝǝssüf ki], islam cəmiyyət-
ləri ittifaqlar, rqələrin təşkilatçs olan, 
milli hissi, milli və siyasi amal xalqa 
təlqin edən türk və islam xalq müəl-
limləri inqilabdan bu günə kimi hələlik 
qurultay yapammamşlar. Özlərinin haq-
larn, izzəti-nəfslərini müdaə edəcək it-
tifaqlar əmələ gətirməyə ehtiyac 
görməmişlərdir.  

“Hökumət öz hökumətimizdir, daha 
mübarizə nə lazm” deyə hökumətə eti-
madlarn elan edərək rqələrdə, cəmiy-
yətlərdə ən fəal əzalar [üzvlǝr] srasnda 
var qüvvələri ilə çalşmşlar və bir çoxlar 
vətən, millət uğrunda işgəncələrlə qətl 
edilmişlərdir. Ancaq indi, ümumiyyətlə, 
müəlllimlərin, ələlxüsus türk müəllimi-
nin haqq, haqqyla gərək hökumətcə və 
gərək əhalinin arxayn qismicə gözədil-
mədiyindən, gec də olsa, can kimi bir-
birinə sarlaraq ittifaqlar yapmağa 
başladlar. Maddətən və mənən təmin 
olunmalar üçün bələdiyyə şuralarna, 
xüsusi müəssisələrə və hökumətə təklif-
də bulundular. Bəzi tələblərinə əməl ol-
undu və bəzilərinə isə əməl olunmas 
üçün ittifaqla müttəhidən [birgə] çalş-
malarna davam edirlər.  
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Azərbaycan qəzalarnda təşkil olun-
muş müəllimə və müəllimlər ittifaqlar 
məsafənin uzaqlğ, yolsuzluq və pulsuz-
luqlarndan dolay dərdlərini doğruca 
mərkəzi-hökumətə [hökumǝtin mǝrkǝzi-
nǝ] vaxtilə bildirəmməyirlər. Dərdlərini 
və tələblərini türkcə məzbətələrlə [pro-
tokollarla] Maarif Nəzarətinə göndərir-
lərsə, vis-direktor cənablar türkcə 
yazldğ üçün aylar, sənələrcə yaşl masa 
örtüləri altına buraxr. Məruzələrin ard 
ilə qəzalardan nümayəndə gəlməyincə, 
vis-direktor nazirə məlumat verməyir.  

Yazdqlar məruzələrə, çəkdikləri 
türkcə teleqramlara cavab almayan türk 
müəllimləri ittifaqlar naziri və hökuməti 
laqeydlikdə müttəhim edərək işindən 
soyuyur, qeyri Nəzarətlərdə məmuriyyət 
arayr və yaxud xidmətini tərk edərək 
ticarətə başlayr.  
İştə, məzkur [deyilǝn] kəmetinalq 

həsəbi ilə [etinaszlq sǝbǝbindǝn] bir çox 
izzəti-nəfs sahibi müəllimlər məmləkətə 
böyük məhəbbət bəslədikləri halda, xid-
mətlərini tərk edirlər.  

Bütün müəllimlərə aid böyük-kiçik 
məsələləri hökumətə ərz edib, müəllim-
lərin ehtiyacn bizzat [şəxsən] Maarif 
nazirinə və hökumət ərkanna ərz etmək 
üçün Bakda şimdidən müvəqqəti Mər-
kəzi Büro təşkil olunmuş və həmin mü-
vəqqəti büronun təşəbbüsü ilə avqust 
aynn 20-dən 30-na qədər Bakda Azər-
baycan və Dağstan türk və müsəlman 
müəllimə və müəllimləri nümayəndələri 
qurultay dəvət olunmuşdur. Azərbaycan 
və Dağstan qəzalarnn hərəsindən iki 
nümayəndə göndərilməsi üçün tele-
qram və dəvətnamələr göndərilmişdir.  

İştə, türk-islam müəllimə və müəllim-
ləri nümayəndələri avqust ay-nn 20-də 
paytaxtlar olan Bakya birinci qurultay-
larna iştirak etmək üçün dəvət olun-
muşlardr. Xalqn ictimai müəllimi olan 
xalq müəllimləri öz nümayəndələrini, 
yəqin ki, birinci qurultaylarna göndərə-
cəklər. Dəvətli nümayəndələrin hams 
gələcəyinə heç şübhə yoxdur. Zira Mər-
kəzi Büro qurultay dəvət etməklə bütün 
müəllimlərin arzularna əməl etmiş olur 
deməkdir. Həyati-xüsusiyyədə müəllim-
lərlə görüşdükdə “Neyçin özümüzün 
mərkəzi ittifaqmz yoxdur” deyə sual 
verməyən olmayrd.  

Qurultaya dəvət olunmuş nümayən-
dələrin məsari üçün hökumət tərən-
dən müvəqqəti Mərkəzi Büro ixtiyarna 
otuz beş min altı yüz rublə buraxlmşdr. 
Demək, hökumətin hesabna gələn nü-
mayəndələrə yol və süfrə məsari para-
lar veriləcək və yaşayacaqlar üçün də 
Realn məktəbi binasnda şimdidən 
qaryolalar [çarpaylar] qoyulub xidmətçi 
təyin edilmişdir. 

Birinci Azərbaycan Türk Müəllimləri 
Qurultaynda zirdəki [aşağdak] məsə-
lələr müzakirə olunacaqdr: 

1 - Mərkəzi Türk Müəllimə və Müəl-
limləri İttifaq heyəti-idarəsi intixab 
[idarǝ heyǝtinin seçilmǝsi]; 

2 - Mərkəzi İttifaq məramnaməsi tər-
tibi və təsdiqi; 

3 - Yazlarmz, təlim, tədris barəsində 
müqtədir müəllimlərin məruzələri; 

4 - Məktəblərin və müəllimlərin əh-
val barəsində uyezdlərdən [qǝzalardan] 
gəlmiş müəllimlərin məruzələri; 

5 - Müəllimlərin əhvali-hazirəyə nə-
zərləri və cari məsələlər. 
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Balada məzkur [yuxarda deyilən] mad-
dələrdən maəda [başqa], Maarif naziri 
həzrətləri də bəzi məsələlər barəsində 
suallar idxal edəcəyi xəbərini aldq. 
Maarif Nəzarəti tərəndən müəllimlərin 
maddi və mənəvi xeyri üçün idxal olunan 
məsələlərə qurultay məəlməmnuniyyə 
[mǝmnuniyyǝtlǝ] baxacaqdr.  
İştə, çoxdan bəslədiyimiz arzumuza 

tezliklə nail olacağz. Azərbaycan və 
Dağstan müəllimə və müəllimlərinin nü-
mayəndələri birinci qurultaylar[n]da 
görüşüb anlaşacaqlar və birinci tarixi 
qurultaylarnn övraqn [sǝnǝdlǝrini] ya-
digar olaraq kəndiləri ilə qəzalarna töh-
fə götürəcəklərdir. Cənabi-Allah birinci 
qurultaymz qutlu eyləsin. Amin. 

 
İdris [Axundzadǝ] 

 
 
 

BAKI XƏBƏRLƏRİ 
 
Muğanda  
Aldğmz mövsuq [etibarl] xəbərlərə 

məbni [ǝsasǝn], Muğan Qurultay Azər-
baycan dövlətini qəbul etməyi təhti-
qərara almşdr. Muğanllar silahlarn 
verməkdədirlər.  

 
Naxçvan ətrafında  
Aldğmz məlumata görə, bu gün-

lərdə müsəlmanlar tərəndən Alagöz 
mövqi [stansiyas] tutulmuşdur. Böyləlik-
lə Gümrü (Aleksandropol) ilə İrəvann 
əlaqəsi kəsilmişdir. Müsəlmanlarn əmə-
liyyatı gündən-günə kəsbi-şiddət etmək-
lə İrəvann özünü təhdid etməkdədir.  

İran şahnn vürudu  
Ağustosun 14-də ya 15-də Yevropaya 

getmək üzrə İran şah Əhməd Mirzə 
Bakya varid olacaqdr [gǝlǝcǝkdir]. Şah 
gətirmək üçün Ənzəliyə “Kursk” paro-
xodu göndərilmişdir.  

Paroxodu müşayiət etməkdən ötrü 
Müttəq Komandanlğ tərəndən ingilis 
iskələ naçalnik[i] Adamson yollanmşdr.  
Şahn paroxodunu Ənzəlidən buraya 

İngiltərə hərbi gəmiləri mühazə edəcək 
vǝ Şah Tamojna körpüsündə (Vaqon 
körpüsü) istiqbal edəcəklər [qarşlaya-
caqlar]. Oraya xüsusi bir vaqon dəxi 
göndəriləcəkdir. Körpüdən mövqifə 
[stansiyaya] kimi xüsusi bir qaraqol qoyu-
lacaq və rəsmi görüş mövqifdə vaqe 
olacaqdr. Şah Bakdan Batuma xüsusi 
qaraqol dəstəsi aparacaq.  
Şayiata görə, Şah Əhməd Mirzə Avro-

paya, bəzi rəvayətə görə isə Sülh Konf-
ransna gedir.  

 
“Van” və “Çasovoy” paroxodlar  
Bəndər Gǝz tərəərində bolşeviklər 

tərəndən həbs edilmiş “Van” və 
“Çasovoy” paroxodlar İngiltərə Koman-
danlğ tərəndən göndərilmiş “Yupiter” 
və “Orlyonok” vasitəsilə azad edilmişdir.  

 
Kəndçilərin şikayəti  
Daxiliyyə naziri qubernatora müraci-

ətən Şamax uyezdinin Çuxuryurd kəndi 
camaatınn məhəlli [yerli] idarələr əlin-
dən şikayətləri haqqnda lazmi materi-
allar toplamasn rica etmişdir.  

 
[Mǝhǝmmǝd] Xan Təkinskinin Bak-

ya vürudu  
Ermənistan Hökuməti nəzdindəki 

Azərbaycan siyasi nümayəndəsi Bakya 
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çağrldğndan, dün Bakya varid olmuş-
dur.  

 
Tazəşəhər üçün su  
Son zamanlarda bütün Türküstandan 

gəlmiş qaçqnlar Tazəşəhərə toplan-
mşdrlar. Qaçqnlar bir çox şeydən üsrət 
[çǝtinlik] çəkdikləri kimi, içməli sudan da 
üsrət çəkməkdədirlər. Aldğmz məlu-
mata görə, iyul ay zərndə Bakdan 
oraya 47 min pud Şollar suyu aparl-
mşdr. Su yoxluğu şimdi də davam et-
məkdədir.  

 
Qaçaqmal tövqi  
Bir qaç gün bundan əvvəl liman polis 

müfəttişliyi okolodoçnusu [polis mǝmuru] 
Məhəmməd Əliyev müfəttişlik barkaz 
“Polis” ilə dənizdə gəzdiyi zaman böyük 
bir qayğa rast gələrək tövqif etmişdir 
[saxlamşdr]. Qayqda 23 [yeşik] tütün, 8 
yeşik kağz taplmşdr ki, qaçaq təriqi 
[yolu] ilə İrana aparlrmş. Qayq sahibi 
okolodoçnu Məhəmməd Əliyevə 25 min 
manat rüşvət təklif etsə də, almayb qa-
yğ kənara gətirmişdir. Sonra qayq sahi-
bi Olentsev nam liman polis müfətti- 
ş[in]ə 10 minədək rüşvət vəd etmişdir. 
Müfəttiş 10 min manatı alb polismeys-
terliyə təqdim etmişdir. Qayğn ad “Ma-
yak”dr. Yenə mümaileyh [ad çǝkilǝn] mü- 
fəttiş əfəndinin ciddi tədabiri sayəsində 
“Səmərqənd” və digər vaporlardan bir 
çox qaçaqmal tutulmuşdur. Məsələn, 
“Vladimir” vaporunda 23 araba kişmiş, 
spiçka [kibrit] və qeyrə tutulmuşdur.  

 
Tələbələr və əsgərlik  
Rəsmi surətdə Hökumət tərəndən 

tələbələrin əsgərlikdən buraxlmas qə-
rara alnb əmr olunduğuna baxmayaraq, 

tələbələr hənuz yerlərində durub və 
Əxzi-əsgər [Hǝrbi çağrş] idarəsi tərən-
dən aparlrlar. Hökumətin nəzəri-diq-
qətini buna cəlb edirik.  

 
Birjada 
Lajn kursu təbəddülatszdr. Kerenski 

minliklər 1350 rubləyə, 250 manatlğn 
min manatı 1225 rublə. Xrda pullar 18 
faizə, beş yüzlüklər 1500 rubləyə, 
yüzlüklər 300 rubləyə. Xrda Nikolay pul-
lar yoxdur. Zaqafqaziya bonlar 3-1 faiz-
dir.  

 
Valyuta 
Qzl Osmanl lirəsi 420 rubləyə, kağz 

lirələr 112  rubləyə.  İngilis pulu funt 
banknot 375 rubləyə. Çek 325 rubləyə. 
Rus gümüşü 17 rubləyə, böyük 32 
rubləyə. İtaliya lirəsi 14 rublə. Frank 18 
rubləyə. İstəyən azdr.  

 
Daxil olmuş mallar 
Ticarət, Sənəat və Ərzaq Nəzarətinin 

Statistika şöbəsi xəbər verir ki, Bakya 
ayn 10-da bu qədər mal gəlmişdir:  

taxl 6482 pud; 
furaj [yem] 5671 pud; 
kartofel 22 pud; 
pambq 479 pud; 
qoyun yunu 649 pud; 
odun 1500 pud; 
mis əşya 104 pud.  
 
Parlaman komisyonlarnda 
- Avropaya gedən tələbələr üçün Hö-

kumət tərəndən 410 min frank bu-
raxlmas haqqnda Parlamana daxil olan 
layihə Maliyyə-Büdcə komisyonunun 
müzakirəsinə təqdim edilmişdir.  
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- Hökumət binagüzarlğna [sǝrǝnca-
mna] açlmş 40 milyon rubləlik fondun 
70 milyona qədər artırlmas haqqnda 
Parlamann Maliyyə-Büdcə komisyonu-
na qanun layihəsi daxil olmuşdur.  

- Xalq məktəbləri kitabxanalar üçün 
türkcə kitablar almaqdan ötrü 1 milyon 
rublə buraxlmas haqqnda Parlamann 
Maliyyə-Büdcə komisyonuna qanun layi-
həsi daxil olmuşdur.  

 
Təbəiyyət qanunu  
Azərbaycan Parlamannn 11  ağus-

tosda vaqe olmuş iclasnda Azərbaycan 
təbəəiliyi [vətəndaşlğ] haqqnda qanun 
layihəsi qəbul edilib qurtarmşdr.  

 
“Müzeyi-istiqlal”  
Eşitdiyimizə görə, Hüseyin Mirzəca-

malov ilə Məhəmməd Ağayevin təşəb-
büsü ilə Bakda Parlaman ixtiyarnda 
olmas şərti ilə “Müzeyi-İstiqlal” adl bir 
müzə [muzey] təsis edilir. Müəssislər [tǝ-
sisçilǝr] bu barədə xüsusi proje və ərzi-
hal tərtib verib Parlaman Divani-rəyasə- 
tinə təqdim etmişlərdir. Ümid var ki, Par-
laman Divani-rəyasəti bu müzənin açl-
masna müzahirət [kömǝk] göstərəcəkdir. 
Müzənin əşya və ləvazimatı ianə vǝ satı 
surəti ilə camaatdan toplanacaqdr.  

 
Denikin qorxusu  
Parlamann 11 ağustosda vaqe olmuş 

iclasnda sosialistlər tərəndən Denikin 
qorxusu və ingilislərin getməsi haqqnda 
hökumətə bir sorğu verilmişdir. Höku-
mət gələn dəfə cavab verəcəkdir.  

 
“Müsavat”da 
Avqustun 10-da “Müsavat” rqəsinin 

Sabunçu şöbəsinin iclas vaqe olub, 

Balaxan-Sabunçu polismeysteri Səməd 
bəy Əliisgəndərovun istefa verəcəyi mə-
sələsi müzakirə edilib qərar qoyulmuş-
dur ki, Səməd bəyin yerində qalmas 
barəsində təşəbbüsatda bulunsunlar.  

 
Hacqabulda  
Avqustun 7-də Hacqabul mövqində 

[stansiyasnda] çalşan bütün fəhlələr ic-
tima [yğncaq] edib Bakdan gəlmiş Yusif 
İbrahimlinin, Eyzenşmidt zavodu tətil 
edəcəyi xəbəri müzakirə edilmişdir və 
qərar qoyulmuşdur ki, vətənimizin böylə 
təhlükəli zamannda biz fəhlələr zabas-
tovkada əsla iştirak etməyəcəyiz və 
zabastovka edən fəhələlərə də kəndi 
etirazmz bəyan ediriz. Ondan başqa, 
bir taqm əcnəbi xidmətçilər “iqtisadi” 
adlandrdqlar zabastovkaya Hacqabul 
fəhlələri heç bir zaman inanmayb iştirak 
etməyəcəyindən başqa, kəndi protes-
tolarn elan edirlər.  

 
Ucarda  
Avqustun 7-də Türk Ədəmi-Mərkəziy-

yət rqəsi “Müsavat” şöbəsi təşəbbüsü 
ilə müsəlman əmələlərinin ictimas vaqe 
olub Bakdan gəlmiş Yusif İbrahimlinin 
məruzəsindən sonra Bakda vaqe olacaq 
zabastovkaya iştirak etməmək və böylə 
təhlükəli bir zamanda var qüvvə ilə hö-
kumət və istiqlalmz müdaə etmək 
təhti-qərara alnmşdr.   

 
 
 

TAĞIYEV FABRİKASINDA  
 
Əhvali-hazirə və fəhlələr 
Ağustosun 1-də saat 5 radələrində 

Tağyev fabrikasnn teatro salonunda 
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müsəlman fəhlələrinin izdihaml ictimas 
[yğncağ] vaqe olmuşdur. İctima şəhər-
dən getmiş Abbasqulu Kazmzadə, 
Hüseyn əfəndi Müzəffərov, Nurizadə 
Nurməhəmməd və Yusif İbrahimli əfən-
dilərinin təşəbbüsü ilə dəvət edilmiş, 
bə’d [sonra] ümumiyyətlə, Abbasqulu 
əfəndini sədr intixab etmişlərdir [seç-
mişlǝr].  

Məclisdə bir neçə gün irəli seçilmiş 
olan fabriçni komitənin bitərəiyi, fab-
rika fəhlələrinin arasnda 100-120 hüm-
mətçi olduğu halda komitənin ancaq 
onlardan ibarət olduğu, başqa fəhlələrin 
haqq nəzərə alnmamş olduğu müzaki-
rə edilib qərar qoyulmuşdur ki, bu 
mühüm və vətənin təhlükəli bir zama-
nnda, ittihad [birlik] və ittifaq tələb olu-
nan bir gündə fəhlələr arasnda ixtilaf 
salanlara protesto edilsin və arzu 
edilmişdir ki, fabrika komitəsi etilaf 
[razlaşma] və ədalət üzrə gizli seçki üsulu 
ilə intixab edilsin.  

Ondan sonra Abbasqulu əfəndi 
əhvali-hazirə haqqnda, vətənin təhlü-
kədə olduğu, onun mühazə və müda-
əsi üçün ittihad və ittifaq lazmlğn 
bəyan ilə böyük qurbanlarla əldə edilmiş 
istiqlal saxlamağa dəvət etmişdir və is-
tiqlal qurbanlar olan türk şühədasnn 
[şəhidlərinin] istirahəti-ruhu üçün ayağa 
qalxmağ camaata təklif etmişdir. Ca-
maat, ümumiyyətlə, ayağa durmuş, fati-
hə oxumuşdur.  

Abbasqulu əfəndidən sonra Hüseyn 
Müzəffərov əfəndi iqtisadi məsələlər 
haqqnda bir nitq söyləyib, “Müsavat” 
rqəsinin həmişə fəhlələrin iqtisadi 
tələblərini müdaə etdiyini anlatmşdr.  

Abbasqulu Kazmzadə Lənkəran, Şə-
rur, Naxçvan, Qarabağ, Zəngəzur ha-

disələri haqqnda məlumat verib, bu 
yerlərdə olan hərəkətin səbəblərini və 
bu qitələrin bizim üçün siyasi, milli, iqti-
sadi və strateji əhəmiyyətini təsvir et-
mişdir.  
İctimann axrnda böylə bir qətnamə 

çxarlmşdr:  
“Biz zəhmətkeş fəhlələr var qüvvə-

mizlə Azərbaycan istiqlaln müdaə edib 
sağdanm, soldanm gələn hər bir təh-
lükə olsa, qarşsna çxb mübarizə etmə-
yə hazrz. Bununla bərabər, arzu ediriz 
ki, cavan hökumətimiz fəhlələrin iqtisadi 
hallarn nəzərə alb ərzaq işlərini bir 
sərəncama salsn.” 

 
 
 

AZƏRBAYCANDA 
 
Salyanda 
- Salyanda açlmş iki aylq müəllimlik 

kursunda hər gün nümunə dərsləri gedir. 
Ən əvvəl təcrübə görmüş müəllimlərdən 
işə şüru edib də [başlayb da], bu günlər-
də tələbələr işə başlayacaqlar.  

Kursun açlmaq müddəti bir ay oldu-
ğu halda xeyli tərəqqi addmlar atmş, 
bu da kurs müəllimlərinin hümmət və 
səylərindəndir. Ümidvar olmaq olar, iki 
ay tamamnda – intəhayi-ağustosda 
[avqustun axrnda] bu həvəskarani-vətən-
dən müəllimlik srasna keçmiş xeyli 
şəxslər olar.  

Ancaq təəssüf olunas hallardan bəzi 
əsgərlikdən qaçmş şəxslər də buraya 
pənah gətirirmiş. Demək, bunlar müəl-
limlik adna xidmətə gəlməyib, əsgər-
likdən qorxub gəlmişlər. Böylə şəxslərin, 
əlbəttə, o dürlü mənfəəti olammaz.  
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- Salyanda Müəllimlər İttifaq yetim-
lər üçün iki şöbədən ibarət məktəb aç-
dqda, bir darüleytam [yetimxana] açmaq 
krinə də düşmüşdü. İttifaqn paras ka 
olammayacağndan bu iş təxirə salnd.  
Şimdi ittifaqn paras sərçeşməsi 

fəvəran etməkdə ikən [bulağ fǝvvarǝ 
vurarkǝn] bu kir cəmiyyət üzvlərinin 
yadndan çxmş, bu təkasül də 
[başsoyuqluq da], ola bilsin, müəllim-
lərimizin işinin kəsrətindən [çoxluğundan] 
olsun. Ancaq hər halda demək lazmdr, 
bu vaxtda müəllimlərə uyqu haramdr. 
Müəllimlər də qət etdiyi bir kri unudar-
larsa, qara camaatımz nə yapar?  

Müəllimlərimizdən Yusif Qasml və 
müəllimə Mina xanm Axundzadə cə-
nablar bu ağr vəzifəni dəröhdə edib də 
işə girişiblər. Bir neçə gündür ki, oda 
arayrlar. Bunlara kömək etməyi qaim-
məqam [qǝza rǝisi] cənablar vəd edibdir. 
Bir həftədir ki, əllini mütəcaviz [50-dən 
çox] yetim çocuqlara aşpaz dükannda 
çörək verirlər. Bu haladək münasib oda 
tapa bilməmişlər.  

Bu ağr vəzifəni ifaya qalxşan müəl-
limə Mina xanm və müəllim Yusif 
cənablarna təşəkküratımz bəyan edi-
riz. Bu cənablarn hər ikisi Müəllimlər 
İttifaqnn üzvündən ikən, o biri üzvlər-
dən də rica ediriz, bu müqəddəs və ağr 
vəzifəni iki nəfərin üstünə atmayb da 
onlar da işə başlasnlar və kirlərinin 
üstündə baqi qalsnlar. Çünki qş yaxn-
laşr. 

 
Salyanda yenə qətl 
31 təmmuz [iyul] gecəsi saat 10 

radələrdə Cəfər bəyin oğlu Əliağa ziya-
fətdən gələrkən çayç Feyzulla tərən-

dən qətl olunar. İşin nə üstə vüqu olduğu 
məlum deyil. Ancaq mütəvəffa Əliağa 
düz və doğru bir mütəəllim [şagird] idi. 
Qatil dərdəst olubdur [tutulub]. Məq-
tulun inhidamna [mǝhv olmasna] çoxlar 
yanr. 

 
 
 

TEATRO VƏ MUSİQİ 
 
“Ədirnə fəthi” 
Bizim teatroçularmzn, kəndilərincə 

əsasl, bizcə əsassz bir üzrləri var. Bu 
“üzr” hər zaman ortaya çəkilməkdədir. 
Səhnə tərtibatında görülən hər bir 
nöqsan həmin üzr ilə təsviyə edirlər 
[boyunlarndan atırlar].  

Məsələn, lan faciə dekorasiyas və 
yaxud şəxslərinin əlbisəsi naqisdir dedik-
də cavabnda “nə yapalm, başqas yox-
dur” deyilir. Bu “üzr” ilə işin ortasndan 
çxlr.  
Əlbəttə ki, bir artistin əlbisəsinin ya-

rarszlğndan həman artisti müaxizə 
[mǝzǝmmǝt] etmək və yaxud bir pərdə-
nin dekorasiyasnn münasibətsizliyin-
dən rejissoru təqsirləndirmək doğru 
olammaz. Məmah [bununla belǝ], istər 
artistlər, istər rejissor və yaxud teatro işi 
ilə məşğul olanlar səhnələrinin bu kimi 
nöqsanlarn ikmal və islah etməlidirlər.  

Məsələn, yekşənbə [bazar] günü ax-
şam Hökumət Teatrosunda “Ədirnə 
fəthi” mövqeyi-tamaşaya qoyuldu. İkinci 
məclisi İstanbulda bir caddədə vaqe olur. 
Bir əsər lazm olan təsiri tamaşaçlar 
üzərində icra etmək üçün onun zahiri 
görünüşünə böyük əhəmiyyət vermək 
lazm gəlir. Məəttəəssüf [tǝǝssüf ki], şu  
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ikinci pərdədə əbədən [əsla] İstanbul 
olduğu hiss edilməyirdi. Orada İstanbul 
mənzərəsi qətiyyən görülməyirdi.  
Əlbəttə, rejissoru burada müaxizə 

etmək olmaz. Çünki teatroda İstanbul 
mənzərəsini göstərəcək pərdələr yoxdur. 
Lakin bu “yoxdurlar” haçan “var” ola-
caq? Səhnəmizin bu kimi əsasl nöq-
sanlar haçan islah ediləcək və kim 
edəcək? Ümid ediriz ki, teatro işləri ilə 
məşğul olanlar, bunu kəndilərinə bir 
sənət qərar verənlər bu işə əhəmiyyət 
verib, heç olmazsa, gələcək teatro 
mövsümünədək səhnəmizin nöqsan-
larn və “yoxdur”larn islah eylər və 
“var” edərlər.  

Səhnə tərtibatından bəhs edərkən, 
“Ədirnə fəthi” faciəsinin bir fəqərəsini 
[mǝsǝlǝsini; nöqtǝsini] nəzərə almaq is-
tərdim. İkinci pərdə, adəta, bir soqaq 
mitinqi haln almal, hərb və sülh kimi 
mühüm bir məsələni müzakirə etməyə 
səlahiyyətdar ola biləcək bir ictima 
[yğncaq] toplamal idi. Məəttəəssüf,     
ikinci pərdənin lazm olan təsiri tamaşa-
çlar üzərində buraxmasn xələldar edən 
bir keyyyət var idi ki, o da böylə mü-
hüm bir məsələni – hərb və sülh məsə-
ləsini müzakirə edən yalnz 6 və ya 7 
kişidən ibarət olduğu idi.  

Baş rollarda Xəlil Hüseynov Rüfət   
rolunda, Hacbaba Şərifov Xalid rolunda, 
Rza Darabl Kamal rolunda yaxş idilər. 
Xüsusən nəzəri-diqqəti cəlb edən Kamal 
rolunu – intiqam atəşi ilə yanb-yaxlan, 
bu uğurda xəyanət yapmaqdan belə 
çəkinməyən bu ixtiyar türkü, onun 
hissiyyati-dərunisini ifadə etmək üçün 
Rza Darabl çox səy edirdi. Bu səy tama-
şaçlar üzərində lazm təsiri buraxrdsa, 
lakin bəzi çğrtılar artıq idi.  

İkinci mühüm vəzifə Xalid idi. Bu 
rolun özündə bəzi qaranlqlar hiss edi-
lirdi. Bəzi suallar xatirə gəlirdi ki, insan 
cavab alammayrd. Təbii, bu artistin 
nöqsan deyil, əsərə racidir [mǝxsusdur].  

Başqa rollarda bir artist üçün iqtidari-
sənətkaranəsini göstərəcək qüvvətlər 
olmadğndan ayr-ayr bəhsə lüzum 
görülməyir. Bunlar da oyunun ahəngi-
ümumisini gözləyirdilər.  

Ümumiyyətlə, oyun soyuq keçmədi. 
Tamaşaçlar məmnun getdilər. “Ədirnə 
fəthi” əsəri xüsusunda ayrca bir təhlil və 
tənqid yazmaq arzusunda bulunduğum-
dan, bu kərəlik ondan bəhs etmədim. 

 
Kazmoğlu 

 
 

İtibdir 
Ağabac Şəmsi qznn kəbin kağz və 

qeyri kağzlar itib. Etibardan saqitdir [etibar-
szdr].  

7435  
 

İtibdir 
Ağaqulu bəy Əhməd oğlunun Əmirhac-

yan kəndindən aldğ pasportu və atın Azər-
baycan Hökumətinə verdiyini sübut edəcək 
şəhadətnaməsi və qeyri kağzlar itibdir. Eti-
bardan saqitdir.  

7436  
 

İtibdir 
Məhəmmədrəsul Həsən oğlunun Quba-

dan aldğ pasportu itib. Etibardan saqitdir.  
7838  

 
İtibdir 

Nobat Əliqulu qznn notariusdan aldğ 
doqovor itib. Etibardan saqitdir.  

3839 
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Bǝhri-Xǝzǝr dǝnizindǝ posta, sǝrnişin 
vǝ yük gǝmilǝrinin hǝrǝkatı 

Bak-Ənzəli  
15-ci körpüdən sǝşənbə [çǝrşǝnbǝ axşa-

m], cümə və bazar günləri saat 4-də.  
Bak-Tazəşəhər (Krasnovodsk)  
15-ci körpüdən düşənbə [bazar ertǝsi], ça-

harşənbə və cümə günləri saat 5-də.  
Bak-Salyan  
19-cu körpüdən bazar, sǝşənbə, çahar-

şənbə və cümə günləri saat 4-də. 
Bak-Ənzəli-Şahsavar-Məşhədsər-Bəndər 

Gǝz və geri  
17-ci körpüdən çaharşənbə günü saat 4-də. 
Bak-Həsənqul-Bəndər Gǝz-Məşhədsər 

və geri  
17-ci körpüdən sǝşənbə günü saat 4-də.  
Petrovsk-Fort-Aleksandrovsk-Quryev və 

geri  
Paroxodlar Petrovskdan pəncşənbə [cü-

mǝ axşam] günləri saat 4-də çxrlar. 
Bak-Lənkəran-Astara 
17-ci körpüdən düşənbə, səşənbə və 

şənbə günü saat 4-də.  
Bak-Petrovsk 
15, 24 və 25-ci körpülərdən sǝşənbə, 

pəncşənbə və şənbə günləri saat 4-də. 
T-178 

 
Doktor M. İ. Lurye 

Əmrazi-zöhrǝviyyǝ vǝ daxili naxoşluqlar 
qǝbul edir. 914 vǝ 606 müalicǝsi.  

Qǝbul edir hǝr gün sǝhǝr saat 8-1-ǝdǝk; 
axşam saat 4-7-yǝdǝk.  

Ünvan: Vorontsovski küçǝ, nömrǝ 45, 
Bandarnnn küncündǝ, yolu Bandarndan, 
nömrǝ 8, 3-cü mǝrtǝbǝ. Telefon: 17-06 vǝ 
52-36.  

7406 
 

Xüsusi müsǝlman tǝvǝllüdxanas  
Gövhǝr xanm Qazzadǝ  

Vǝzi-hǝml edǝnlǝr hǝr bir vaxt, gǝlǝn 
xǝstǝlǝr isǝ hǝr gün sǝhǝr saat 10-dan 2-yǝ 
kimi qǝbul edilirlǝr. Tǝvǝllüdxanada ǝmǝliy-

yati-cǝrrahiyyǝ (operasiya) icra edilib, doktor 
Tsentner konsultasiya yapr. Feldşeritsa-
mama Vasserman çiçǝk döyür, yara bağlayr 
vǝ iynǝ vurur.  Adres: Armyanski küçǝ nömrǝ 
13. Telefon nömrǝ 58-39.  

T-321 
 

Diş hǝkimi B. M. Şternin  
Vorontsovski küçǝ nömrǝ 22, Karantinni 

küçǝnin küncündǝ. Telefon nömrǝsi 48-15.  
Dişlǝrǝ müalicǝ olunub doldurulur, kau-

çuk vǝ qzl üzǝrindǝ süni dişlǝr qayrlr, 
ağrsz çǝkilir vǝ qeyrilǝri.  

Qǝbul olunur sǝhǝr saat 9-dan 2-yǝdǝk; 
axşam saat 4-dǝn 7-yǝdǝk.  

Qiymǝtlǝr münasibdir.  
7413 

 
Arvad diş hǝkimlǝri 
Z. A. Şexter vǝ xanm 

Dişlǝr ağrsz çxarlr. Qzl qapaq, qazma 
vǝ hǝr növ qayrma dişlǝr. Dişlǝrin yaxş qay-
rlmas tǝmin olunur. Kǝnardan gǝlǝnlǝr 
üçün tezliklǝ görülür. Qiymǝtlǝr münasibdir.  

Qǝbul olunur sǝhǝr saat 9-dan 2-yǝdǝk, 
axşam saat 4-dǝn 7-yǝdǝk.  

Voronsovski küçǝ 17 nömrǝli evdǝ, pa-
radn qapdan.  

10218 
 

Berlin Darülfünunu doktoru  
S. İ. Kopelioviç  

Daxiliyyǝ vǝ ǝsǝbiyyǝ naxoşluqlar qǝbul 
edir sǝhǝr saat 10-dan 1-ǝdǝk, axşam saat 
5-dǝn 7-yǝdǝk. Elektrik müalicǝsi, 606 vǝ 
914 müalicǝsi vǝ qeyrilǝri. Adres: Voront-
sovski küçǝ nömrǝ 17, 2-ci mǝrtǝbǝ.  

Telefon nömrǝ 50-28 vǝ 93.  
10244 

 
 

Müvǝqqǝti müdir:  
Xǝlil İbrahim 
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QEYD VƏ ŞƏRHLƏR 
 
 

 
 

Elan  
sǝh. 236. “Azǝrbaycan Dǝmiryol İdarǝsi 

bununla elan edir ki...”: elann bǝndlǝri 
qǝzetdǝ ǝrǝb ǝlifbasnn hǝrf srasna görǝ 
(ǝlif, bǝ, tǝ, sǝ kimi) sralanmşdr.  

 
Azǝrbaycan  

Mǝclisi-Mǝbusannda  
sǝh. 237. “dövlǝtin ümum beynǝlmilǝl 

işlǝrindǝn mǝsul olan Xariciyyǝ Nǝzarǝti 
tǝrǝndǝn idxal edilmǝlidir”: qǝzetdǝ 
“Xariciyyǝ” yerinǝ “Ədliyyǝ” getmişdir.  

 
Teleqraf xǝbǝrlǝri  

sǝh. 241. “Avamlar Kameras”: Britaniya 
Parlamentinin aşağ palatas olan İcmalar 
Palatas nǝzǝrdǝ tutulur.  

sǝh. 242. “hersoq Qoqenberqski”: 
Avstriya böyük hersoqu Frans Ferdinandn 
1914-1919-cu illǝrdǝ Hohenberq hersoqu 
olan oğullar Maksimilian fon Hohenberq vǝ 
Ernst fon Hohenberq nǝzǝrdǝ tutulur.   

“Bundan sonra hersoq İosifǝ müraciǝt 
edilmişdir.”: ershersoq İosif Avqust nǝzǝrdǝ 
tutulur.  

“Çǝlǝbi”: Rusiyann Çelyabinsk şǝhǝrinin 
yerlǝşdiyi ǝrazi keçmişdǝ belǝ adlanmşdr. 

 
Qǝzetǝlǝrdǝn  

sǝh. 243. “Pardo… Auqusto Leqiya”: bu 
adlar qǝzetdǝ tǝhrif edilmişdir.  

sǝh. 245. “Hindistan vis-kral”: 1916-
1921-ci illǝrdǝ Hindistann vitse-kral vǝ gen-
eral-qubernatoru olan Britaniya dövlǝt 
xadimi Frederik Tezicer nǝzǝrdǝ tutulur.  

“ǝfqan ǝmiri”: 1919-1926-c illǝrdǝ 
Əfqanstann ǝmiri, 1926-1929-cu illǝrdǝ isǝ 
Əfqanstan şah olan Əmǝnulla xan nǝzǝrdǝ 
tutulur.  

Qars oblastı vǝ 
Zaqafqaziya Konfrans  

sǝh. 249. “işlǝr müşavirǝ ilǝ, hǝkǝm ilǝ 
qurtarmamaq”: qǝzetdǝ “işlǝr” yerinǝ 
“istǝr” getmişdir.  

 
Bak xǝbǝrlǝri  

sǝh. 252. “Əhmǝd Mirzǝ”: İran şah 
Əhmǝd şah Qacar nǝzǝrdǝ tutulur.  

sǝh. 253. “Tazǝşǝhǝr”: Krasnovodsk (in-
diki Türkmǝnbaş) şǝhǝrinin bǝzi mǝnbǝlǝr-
dǝki ad. 

 
Teatro vǝ musiqi  

sǝh. 256. “Ədirnǝ fǝthi”: Cǝfǝr Cabbar-
lnn pyesi.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 


